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Szerkesztőségi iroda:
Rimaszombat, Rimasor 2.Y 
sz. a. Idő into/ond«» a l;ip 
szellemi részét érdeklő min­
den közlemény és levelezés. |

Bérmentetlen levelek nem 
fogadtatnak el.

Kéziratok nem adatnak 
viszsza.

E l ő f i z e t é s i  d í j  :
Epés/ évre . . .  4 fit. 
Fel évre . . . . g frt. 
Negyed évre . . 1 fit.

Egyes szám ára in kr.

S. szám

VEG VES TARTALMLT HETILAP.
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Előfizetéseket elfogad: A „ilöműr-Kwhont* kia.l0-liiv.tala Ui,naszo.nl,at l.nsonr/.i-utm 24. sz., nen.külöul.en minden hazai ,,osU 
_______________ ___________________ ________ utalvány iiijAn c-s/.kr./A>llu-tök. — Hirdetéseket csupán a kiadó-hivatal vesz lel.

Negyedik évfolyam.

Kiadő-Iiivatal :
R.-szombat, Losonczi-uteza 
21. sz. Rábely Miklós könyv­
nyomdájában. — Ide inté- 
zendők a kiadóhivatalt illető 
e 15 ti z e té ; i pénz-, hirdet- 
mény-, nyilttér- és felszó­

lamlások.

Hirdetési díj:
Egy négy hasábos petitsor 
térfogata . . . . 5 kr.
Bélyegdíj : minden beik­

tatás után . . .* *>0 kr.

N y  i I t  t é r  :
Egy sor . . . . 20 kr.

postahivatal. Az előíizetesek legczélszeriibbeu posta-

Kimas/onibat, ls s3 . IVlmiár 25.
A tagosítás tegnapelőtt végeztetett be váro­

sunkban. Azon elv búi indulva ki, hogv a nagyobb 
birtokos enged a kisel>bnek a választásnál elsöse- 
if**t. 11:1 ir> reszt iiiogkontivitette ez omiuosiis ügynek 
békés k**iv>/.tíil vilidet s a tárgyalást vezető biró 

munkálkodó ununiok tapintatos eljárása naprúl- 
n.ipra jobban megnyugtatta azokat, kik a tagosítás 
eszméjével megbarátkozni nem tudtak vagy nem
akartak. S bár — mint mindenütt, — úgy itt is

» ( /

találkoznak, — daezára az önkéntes választásnak 
— elegületlenek: de hiszen a Ind egyiknek cr- 
*l«*k«* a má>ikid»a ütközik, ott egyiknek vagy má­
siknak, — bár rsak kis részben is, 
nia keli.

Sok erdekes esetet, még több panaszt jegyez­
hetnénk fel a tárgyalás folyamáról, de nem azért
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lógtuk tollat, hogy magánérdekeket érintsünk, — ha-O  7 O  * C  1

nem azért, hogy a tagosítás ilyetén Keresztül- 
vitele által városunk fejlódlnüéséuek módjaira reá- 
mutassunk.

Tudva van. hogy minden város jövő nagysága két
V %. 9  C T  •

alapon nyugszik. Kzek egyike a feiikölt gondolkozása. 
áldozatké>z, munkás polgárság; másik a jól rendezett 
anvagi helyzet. — Az elsorol teljesen meggyőződ-
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tunk már a múltban, s ezen meggyőződésünk csak 
erősebbé lett a lefolyt tárgyalás alatt.

I gyanis, inig a fentebb jelzett alapelv mel­
lett sorakoztak az egyes magánbirtokok tulajdono­
sai. addig e városnak minden egyház-községe szí- 
hadon választhatta birtok-illetőségét ott, hol akar­
ta, s oly irányban, a mint jónak látta. — S itt. 
1 »ár kizárólag magánérdekek találkozásáról volt szó. 
iiiindazálíal a több mint 250 birtokos között nem 
akadt egyetlen egy sem, ki ebben jogainak csor­
bulását s a már megállapított elvnek megsértését 
látta volna. Hisonlag egyhangúlag lett elfogadva

< ’  * « o  o  <_J

az elöljáróság azon inditvánva, hogy Rimaszombat. 1 r>  ̂ c_7 %>
városának belterülete a népesség arányához viszo­
nyítva. igen kicsiny; s igv sok tokintet bon inig 
egyrészről az örökösök s/.aporodtával a belsőségek­
nek csaknem a használhatatlanságig való feldarabo­
lása válik sokszor kikerüllietetlemié: addig másrész­
ről gátlókig hat a varos területi fejlődésére, — nioii-

dassok ki; hogy a város közvetlen közelében levő
földterület a Rima folyó és vasiit közöli, határolva
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|a  vásártér alsó vege, ellenkező oldalon pedig a
<»acs patak által, belsőségnek tekintessék s mint 
ilyen rendeztessék.

I gv hisszük e két tény eföggé megvilágositja 
egyrészről városunk birtokos polgárságának lelkű­
iétől s nein kevésbé fényes világot vet másrészről
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annak gondolkozási módjára.
A másik tényezőt, — minthogy erről már több
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ízben volt lapunk hasábjain sz«», mig a székhely
kérdése nemes versenyre hívta megyénk városait,
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ez a Ikaloiumal nem emlitjük: mert tudva van, hogy 
csalód- Rimaszombat mint eommunitas— megyénk legva-
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gyonosabb városainak egvike.
Igaz, hogy jelenben a megyei közérdekeket
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«*riutő épükézések talán-talán túlságosan is igénybe 
veszik anyagi erejét, <le hiszen azon várost, mely­
nek polgárai vagyonosak, — mert hiszen a mun­
kás kéz a legbiztosabban jövedelmező tőke, — fél­
teni sohasem lehet. Ilyenekben pedig — dicsekvés 
nélkül elmondhatjuk, — eléggé gazdagok vagyunk.
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Ekként nilván a dolog, mi teljes szívből örü­
lünk a tagosítás békés és ily módon történt kérész- 
tül vitelének, — nem saját, liánéin a város s az egyes 
birtokosok érdekében; mert manapság nélkülözhetted 
kellék, hogy azon város, nedv székhelye egy ily
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törvénvhati>ságnak fej lúd kötési képességg<d bírjon 
külsőleg és belsőleg. Az elsőre nézve meglett adva
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a kívánt lehetős» g, a másodikra pedig megvannak 
azon társadalmi és eiiltur-intézménvek, melyek 
a műveltség oltáraiként füst«)lögnek századok óta. 
Ezeknek a tökélv kellő fokára emelése lesz a közel 
jövő hivatása, sőt több — kötelessége. S ha társa­
dalmi téren is akként és oly rohamosan fejlődni 
képes leend, a mily mérvben azt eddig tapasztal­
tait tik és tapasztaljuk; s ha egyesek és testületek 

‘ vállvetve arra törekesznek, hogy az anyagi képes­
ség mellett társadalmi és culturintézméuveink a tö-
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kély magas fokára emelkedhessenek, akkor uj 
szék Ind vére rövid idő múlva büszke leend a száz-
bérczü Gömör.

T  A  R  C Z A.
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Még meg s«*ni pihentek a közös édesanya, a íöhl «»!«•- 
Im*m dr. Szabó Mihálynak tetemei; a könyek. melyeket sir- 
liaiítjára hullatott a veszteség érzete. ínég fél sem szárad­
tak; a leng«’* gvászlobogók. melyek fájdalmunkat hirdettek, 
\i-N/a n,. kerültek rendes li«*l\ükre: már ismét kikellett 
bontani azokat, hogv hirdessek veszteségünket, mely váro­
sunkat s ennek inimleiinemü inte/iiienyeit, törven\hatósá­
gunkat. egyházunkat s egyházmegyénket E o rin e z v  Em i­
ié n e k  elhuny tál »an érte. Ismét könyezik a szem, isméi 
sajog a kebel, mert az. kinek kidőlte lelett kesergünk. Ini 
é.s nagv vala mindenütt «*g«*sz a legutolsói per«*zig, a hol a 
haladásról volt sző egyházi és társadalmi téren.

A szétrepedt nadszál. melyben nagy lélek lakozott, 
\egkép összetört; a még füstölgő gyertyabél, melyet a köz­
nevek iránti lelk«*s*Mos csodás íenvnvel vett kőiül, hogy 
füstölögve is világítson azoknak, kik még sötétségben bu- 
torka/unk. kialinlott; a beszed«.** ajkak, melyekről mézedesen 
hallottuk folyni a buzdítás es lelkesedés igeit, lecsukódtak 
örökre; a munkás kezek, -  melyeknek áldásos nyomai 
gokáig meglátszanak társadalmi, politikai és egy házi elütünk-“  O  ,
ben, nem mozdulnak többe. ,

Ezért lab bad könybe szemünk : ezért sajog a mi kebluuk ;
ezért megmérhetetlen a mi fájdalmunk.^

Született a megboldogult Hessenyódön, Szaboles vai- 
inegyében 1 ^4 . nov. 28-án régi nemes családból, lanul- 
inányait mindvégig a sárospataki főiskolában folytatta, ni«* > 
idő alatt, hogy nem épen fényes anyagi helyzet »mi e\o 
szülém segítsen, nagyobb reszt legatiokbol es tanításból

tartotta fent magát. A jogi tanfolyam bevégzése után neve­
lő lett Kriston bájosnál t iömörmegyében, ln»l a súlyos ne- 
velői terheket két ragyogó sZtuii tette kömivüvé, mert ezek-
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ben földi üdvét, menvországut találta lél.
E szempár liilaj«l»ui(»sa egy szende kis leány, a család 

szeme lén ve, most mar özvegy Lőrinc/, v Kndréué, Kriston
% • U v  %>

Judith volt.
Azonban mielőtt keblére ölelhette volna azt. kinek 

képét hordozta szivében, elment egy másik nőért küzdeni, 
ki esdekelve nyújtó kezét gyermekei felé; e nő a legked­
vesebb édesanya, a haza \<»lt. Mint nemzetőr teljesítvén 
honfiúi kötelességét, a világosi fegyver letétele után vissza­
tért tíömörhe s egyesült azzal az oltár előtt, kinek imáiíy 4
tartották meg a harezok zivatarában.

Az ötvenes évek elején teljesen magára hagyatva, 
azok sorában találjuk, kiket az élet kénvszeritett arra családjaik 
féltartása végett, liogv hivatalt vállaljanak. De miután látta, 
hogv az abszolút kormánytól a haza mitsem várhat, eldobta
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magától a megelhetesiiek enni teuyez«».jet, s mint ekkor 
i i i  sokan, anvagi gondokkal küzdve, tartotta fent magát.

^  ,  w  ^

melyeknek sulva alatt a leroskadástól őrangyala, kedves le-4 4 W V *
leségu nem egyszer mentette meg.

Majd ügyvéd lett. Ekkor vette kezdetét életének fény­
kora. Mert a felek bizalma hovatovább nagyobb mérvben 
nyilatkozott iránta, a mely bizalmat mindenütt és mindig 
nem saját, de a jog és igazság érdekében használt fel.

E működése lett kifolyása azután annak, hogy gyor­
san emelkedett, egyházi, társadalmi és politikai téren. Ri­
maszombat városa es a „ I arekpenztár" választotta jogi ta­
nácsosává, majd a népes és virágzó rimaszombati egyház­
nak lett közkedvességii helyettes íögondnokává. Az ügyvédi 
kamarák reodezosevel a miskolezi iparkamaia egyik válas/t- 
inánvi tag|a lőu, mielőtt már a „(tömöri rét. egy liázine- 
gye: a tanáosbirói székbe ültető. A helybeli egyesült prot. 
gymnasium igazgató-választmányában a várost képvi­
selt«*, mely egvike az alapitoknak és a legnagyobb pártío- 
jrőja ez intézetnek. Felállittatváu a közigazgatási bizottság, 
ennek is munkás és tevékeny tagja volt. Ezek mellett

A rimaszombati gymnasium érdekében.
Az ismeretes középiskolai törvényjavaslat, mellyel a 

r Duid time*4 czimii vezérczikk Írója e lapok f. é. ö-ik számában 
foglalkozik, nálunk (íömör-lvishontban, kétségkívül élénk 
íigyelem és érdekhulés tiirgyát képezheti. Megyénk valóban 
a leggazdagabb középtanodákban, sőt protestáns közép-ta- 
nodáklian, igv természetesen — a törvény-javaslatból kifo­
lyólag — a legerősebb megrázkódtatásnak lesz kitéve, ha a 
javaslat életbe lép, a mennyiben csak 4 és 8 osztályt ismer el.

A rozsuyói ev. gymnasium sorsa felett aggódni riin«*s 
okunk. Ez a kerület által tartatván fel s mai napig megfe­
lelvén a küzeptanodák igényeinek, ezentúl is könnyen ki­
fogja állaui a versenyt.

A sajógömöri .*» oszt. ev. gymnasium jövője felett sem 
esiiuk kétségbe, mig lelke: Szentiványi Miklós ur életben 
vau. 1 »izünk benne s a gomöri ev. nagyt. esperességben s 
a gymnasium barátaiban, hogy nem engedik elseperui. Már 
östörténeimi nevezetességénél fogva is kár volna. E gymua- 
siumnak már D>K>-ban találjuk nyomait. Hajdan pedig, — 
messziről ellátogattak ide a szomszéd megyékből a magvar 
nyelv eltauulása végett. Y.s stmki sem fogja kétségbe vonni, 
hogy ma is fontos nemzeti missiót teljesít, a mennyiben, ha 
kevés is tanulóinak száma, — úgy tudom, ez iskolai évben 
csak 22, —  a szomszéd tútajku növendékek leginkább itt ta­
nulják meg a magyar nyelvet, a kik különben, nagy sze­
génységük miatt, másutt nem iskolázhatnak.O 4

De itt vau a rimaszombati egy. prot. gymnasium, 
mint ilyen egyetlen a hazában; nemcsak a város, a megye, 
hanem az összes hazai Protestantismus közkincse, a magyar 
felvidék egyik védbástyája; a magyar nyelv egyik őre, a 
hazafias szellem ébresztője és terjesztője. Még csak 5 évvel 
ezelőtt örömüli nepelte 25 éves jubileumát s már is talán 
harangoznak — temetésére.

Mi történik vele? Vagy 4 osztályúvá degradáltatik, 
megkissebbittetik, mint egy katona, ki két fényes csillagá­
tól niegfosztatik. tehát megsemmisül az a ü. illetve 2 osz­
tály, melv Öt) esztendő óta fényesen igazolta életre valósa-
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gát. rendkívüli érdemeit, hasznát; vagy 8 osztályúvá kiegé­
szíttetik s felszereltetik. Tertium non datur. Ez utóbbi azonban 
nagy feladat — most. Elegendő alap, tudjuk nincs. Az 
államtól pedig, akkor a mikor 150 frt segélyt ad összesen 
a hazai ev. gymnasiumoknak, mit sem válhatunk. Ennyit 
adott a múlt évben csak egy iskolának: a sehueczi lyceum- 
nak, annak az iskolának, a hol Petőfy képeztetett! A társa­
dalomtól sem lehet várnunk sokat, ha ugyan jobban nem 
nyitja meg erszényét, a mennyiben eddig csak 40UU foriut 
gvült be. Jgv nem lesz 8 osztálv, igv ne csodálkozzunk, ne”  4 n  4 4/ C14/
fájlaljuk aztán, ha egyetlen kincsünk el fog sepertetni a föld 
színéről s egy-két érdemes tanárnak fog kelleni mondanunk: 
nincs itt számodra hely. De Rimaszombat város polgárai, 
nevezetesen a szidok se csodálkozzanak azután azon : miért 
lesznek kénytelenek gyermekeiket más iskolákban, nagyobb

nem feledte el a másnemű társadalmi tényezőket sem, mert 
tevékeny részt vett a rimaszombati dalárdának szervezésében, 
s lett annak kezdetétől fogva lelkes választmányi tagja.

Mint egyháztagnak vallásossága példányszerü \olt; csa­
ládi élete, leszámítva, hogy a halál angyala gyakorta fel­
kereste — a boldogság tanyájának méltán tartatott. Övéi 
iránt ügyelnie a legutolsó perczig kiterjedt. Elbúcsúzott csa­
ládja miiulenikétől, miután csekély vagyonát leltároztatta. 
Két nagyreményű fiának gondjaiba ajánlotta nejét s leányait, 
majd sorba kőzett íogott azokkal, kik ágyát körül állottuk 
s igy teljesen leszámolva az élettel ment a halál elébe, 
megharczolván az igazak harczát.

Temetése folyó hó 21 -ikén volt óriási részvét mellett. 
Ott láttuk a gomöri egyházmegye több jelesét, Szentpétery 
Sámuelt. Tóth Sámuelt, Szkárosy (iusztávot, Bartók Jánost, 
Ruszkav (ivulát. és számtalan helybeli és vidéki notabili- 
tásokat. Koporsója felett, melyet Rimaszombat városának, 
a „Takarék-Pénztárnak*4, kartársaiuak s B . . . . i . . .  . 
kebelbarátjanak koszorúi ékesítettek. — meghagyása folytán 
Terhes Pál mondott megható rövid imát, inig a Szól lossy 
István által vezetett ref. énekkar zengedezett gyászdalokat.

És most a nemesen érező szív, a fentkölt gondolko­
zása tő s a munkás kezek ott pihennek a gyászos sirkertLe, 
de a fény, mely sírja ormáról messze fénylik, sokáig fog 
még sokaknak vezerféuyül szolgálni.

B-r.

Mügyarország történetének II. korszaka ipa-
u n  • i s/.empontból.

(Felolvastatott a riiiias/oiabati iparos ifjak körében 188Ö. február 11)

(Vége.)
Kifelé hatalmas és erős-, belül jólétnek örvendő volt 

e hon. midőn ennek kormányzását a 17 éves ifjú király, Ba­
jos 1Ö42. évben, atyja Róbert Károly halála után átvette.



költse«’ mellett, mely különben is a szerény, jóra igyekvő. nyosan cs
szülő mesrterheltetésével ős önfeláldozásával jár, képeztet-1 gyermekeik törekvéset megjelenésükkel |utalma//ak.

lőhelyettesek közül ott voltak JGilöp Henme iirno, Ligoü
Etelka ős Taschner Agatha kisasszonyok. Azok közül, kik
egyike vagy másika iránt érdeklődtek vagy egyszerűen mint
nevelésügy igaz barátai, következők : Revay Nán lőnie. Hak-
say Istvánná, Terhes IMIné, Liszka dozseím*. W eisz Károlvne.
(íroó Vilmosué és Hernádi Gyuládé urhölgyek. Valamin!
Szlávy Ilona, hr. SOrnberg Katinka, Haksav Matild. W eisz
Janka. Tibélv Etelka és (’sonka Gabriella kisasszonyok.

\ a j ha az egész érdeklődés oly mértékben tóközödnek
a Hazár intézménye iránt, mint a hogy az, mint nevelési

niök; miért kell szülői felügyelet helyett más felügyeletére, 
házi gondozására bízni gyermekét? De maga a város se 
csodálkozzék azután azon: hová lett ama évi 4090 írt, me­
lyet a tanulóktól a közönség — bevesz * Ez előnyöket nem 
szabad szemünk előtt tévesztenünk.

Még van időnk. De itt az ideje, hogy a kishonti ev. 
esperesség és a rimaszombati rét. egyház, továbbá a 'áros 
sürgősen intézkedjék s semmi szili alatt ne engedjék, hogy 
e nemzeti szempontból is fontos missiót teljesítő gymnasium 
(> osztályról 4-re degredáltassék. Ha igy lenne, ne adja Is­
ten, nem is

aulád! körülményeik nőm engedtük meg, liegy, vannak: 18 40 38 7 5 12 4111 50 I7:í I .U l ^  löl
v//ák V szü-1 l(J(> 271! 280 390 300 .h o  300 388 .k>9 .,oi 40< oíu

' ‘ ‘ f>Ol 502 533 703 722 710 994 913 1039 1038 1040
1030 1004 1035 1107 1188 1158.

Azon tisztelt egyének, a kiknél az itt felsorolt számok
sorsjegyei vannak, szíveskedjenek azokat Eenkey 1st *;in úr­
hoz Jánosiba leszármaztatni, ő a nyeremenytárgyukat szives
készséggel fogja kiszolgáltatni.

Nverőszámok voltak még a íentieken kívül ezek: .»2
s5 08 71 80 93 23 81, 17 07 22 7o 18 9 01 120 140
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hisszük azt, akkor 20 esztendő múlva az | eszköz, a nők érdeklődését valóban megérdemelne.
ötven éves jubileumból gyászos halotti tor lenne; akkor 
a gymnasium azon barátai, kik ;) évvel ezelőtt öröm­
könnyeket Imlajtottak azon testvéries viszony lelett, mely 
két egymást szerető felekezetet az iskolában egyesíteni tud. 
fajdalom könycseppjeiket ontanák s mélyen siránkoznának 
azok, azon veszteség felett, mely a két osztály bukásával 
K.-Szombat városát a kishonti ev. esperességet. a rét. egy­
házat, a megyét, az összes hazai protestantizmust érné, 
azon gymnasium vesztesége felett, mely évenként oly szá­
mos szláv és németajkú tanulót gyűjt maga körébe, hogy 
kebelén tanuljanak meg ne csak magyarul beszélni, de 
imádkozni, érezni és gondolkozni is.

.Mi bízunk is nemcsak a kishonti esperesség és r.-szom- 
bati ref. egyház, nem csak a város és közönsége, hanem 
az összes hazai protestáns közönség jóakaratában, egyház 
és haza szeretetében: sőt bízunk R.-Szombat városa izrae­
lita polgáraiban, kik közül sokan élvezik a gymnasium szellemi 
adománvait, hogv vállvetve fogják támogatni agvrnnasium 
MII. oszt. emelésének szent ügvét. előteremtik a szükséges 
alapot, inig nines késő, hisszük, hogy mint Vili oszt. gym­
nasium fogja lobogtatni a közművelődés, a magyar nyelv 
és hazafias szellem terjesztésének szent zászlaját ott — a 
Rima partja felett!

Adja Isten, hogy úgy legyen!
Vitéz Lajos, ev. lelkész.

,. Bazár“
a felsőbb leánvnevelő tanintézetben folyó február hó 17-t*n.

L e v e i  e z é s e k.
Jánosi, 1883. febr. 23.

Tisztelt barátom! Szerkesztő ur! ígéretem szerint 
ezennel beszámolok a nyilvánosság előtt azon tisztelt úri 
egyének nevével, a kik ajándékaikkal és íolnlti/.eteseikkel 
tetemesen gyarapították bevételeinket. A névsor a követke­
zőkből áll: Török Hálintué ö nagysága 9 írt 00 kr, Duók 
Hálint ur 1 Irt 30 kr, Török Sárika 30 kr, fölök Éviké 
30 kr. Vályi Ida k. a. 1 Irt, Horbély László ur 10 Irt 
Szakáll Antal ur 9 Irt 30 kr. id. Ragályi (ívnia ur 4 Iri 
30 kr, ilj. Ragály i (ívnia ur 4 Irt 30 kr. Szetmiklossy Sán­
dor ur 4 írt 3 i kr. Szenti vány i Árpád ur 3 írt 80 kr, Ma- 
darassy Dezső ur 3 Irt 4b) kr. Szakáll Ferenc/, ur 3 írt 40 
kr, Ragálvi Andor ur 3 írt, Török Emilia urhölgy 3 Irt. 
Hornemisza László ur 2 frt 40 kr, Ruisz Miksáim urhölgy 
2 frt, .Molnár József ur 1 frt 30 kr. Fáv Haruabás ur 1 
írt 40 kr, Terhes IMI ur 1 írt 20 kr. Kubinyi l ’éter ur 1 
írt, Keszler Horbála k. a. 1 fit. Horváth Tercsi k. a. I írt. 
Huu Hálint ur 1 frt, Kozak István ur 1 írt, id. Hódi István 
1 írt, Tóthi (ívölgy ur 1 írt, Hiaczovszky Ede ur 20 kr 
Török Sáudor ur 30 kr. ifj. Korúét N. ur 30 kr, Simon 
István ur 30 kr, Győry (ívnia ur 12 kr. Juhász János ur 
2o kr, Marko István ur 30 kr. Szeutpétery Héla ur 30 kr. 
Danes Gyula ur 30 kr. Molnár Lajos ur 40 kr. förök 
László ur 30 kr. Szontagli Hertalaii ur Oo kr. Széplaky 
Lajos ur 30 kr, Dapsv József ur 30 kr. Török Klómmá k. 
a. 20 kr. Abonvi Fái ur 00 kr, tir. Löcherer Tamás ur 30

I 12 130 152 117 137 138 149 158 F Ml 153 ísr, 1 1 1
20 4 249 2(; i 239 285 292 258 288 25 7 21 1

237 23)3 218 230 •>•> | 2< )5 298 32 4 333» 2,01 iH 1 379
393 3< !9 357 330 319 340 327 2,53, 2»., 4 325 3( >2 : >5
f J— w 414 412 423 483 4*9 4 492 413> 427 4( >3 43,2, 401
4 04 437 493 435 413» 495 41 1 417 4i i*. i 4.,.» 581, ;>i í
536 537 573 511 5 15 544 5^8 51 * 1 528 .32., 513 511
539 587 533 5t')(*> 333 349 371 345 (W7 315 327 317
3)44 (*>5i; (*>25 (',( H 1 4 * • 1 * >3,98 i *,< >; 32*5 357 3,22, 343 313
318 380 3,50 348 635 7< KJ i 84 704 7 15 73,8 782
777 767 731 731 771 768 742 743 730 7«>!) 711 748
733 823 844 8411 85,8 s7 2 8;31 83,1 Snf !83,2 81 8
888 813 894 8g( 1 83,0 8 7 » 82,3, 83,4 897 80; -s 7< l
890 810 895 930 919 997 1 í( 3, 929 913 995 93,., 95!
943 93(5 959 93,7 945 1 < »2-! 1024 102,2 lo<)1 1o-4

Nem olyan tenves. de nem .s nl.van k .ü ts e ^  i miit K . (il.a|)éez s -M(|or S/.athmiirv An.lrás nr •».» kr
7  mely legközelebb Ku.lapesteiii rcudezletett. <v.elm a/.onl.an S/.lt|||||su.v .)uZS(.t ,;o kl, N \  kl,  Fwsiiiny .ló/.se 
iindkeltouek uuyana/. t i _|.jt.-kuii\ t/;. I. Ania/.t a/, uiv.aj., T  ,;o . Szaka|| Vinc/.e nr l'u kr. Itánvai Fereur/. nr 2(
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1185
1115
1 195.
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az
mindkettőnek
czelebritásai, ezt a helybeli leánynevelő intézet növendékei 
rendezték saját készítményeikből. Örömmel nézegettük vé­
gig a sok szép tárgyat, melyben az Arankák, Erzsikék és 
a többiek ujacskái betekkel, hónapokkal ezelőtt annyi buz­
galommal s oly dieseretremeltulag munkálkodtak. A bazar 
tárgyairól részletes jegyzéket nem adhatok, mert a kelendő­
ség oly rohamosan jött, hogy alig egy óra múlva — már 
csak pár darab maradt a hosszú asztalon mint emlékeztető 
jel arra, hogy itt ma Hazár volt.

Az itt "fölhalmozott tárgyak bizonyítják, bogy a női 
kézimunka terén egv ügves s szakértő tanítónő menuvit ké-

c ;  «. c ,  • k

pes tehetni akkor is, midőn a kézimunka a többi tantárgy 
mellett azoknak megtelelő óra arányábau tanittatik. A női 
kézi munka tanítás azonban itt önn 
nem képez, annak oly irányú folytatása, hogy a kézimunka
.  1 -  * •  •  \  í  T / •  » .  _  !  • . . " i  i  ! . . iismerete

I
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kr, dr. W eber Ignác/, ur 20 kr. Hata X. ur 3D kr. Sándor
Héla ur 30 kr, Vályi Pál ur 80 kr, S/epessy Emil ur 30
kr. Lukács Géza ur 30 kr. Xotlion urhölgy Oo kr, C/övek
Bertalan ur 80 kr. Zaborszkv Klemma k. a. 30 kr. dr.

«-

Szabó Samu ur 30 kr. Szőke István 30 kr. Nagy István 
10 kr, Tuba András 30 kr, Fálkovács István 20 kr, a si- 
monii dalárda 30 kr. Nairv Miklós ur 20 kr. Lenkey 1st- 
van ur 1 frt 38 kr, Ruszkai József ur 3 frt 70 kr, Rusz- 
kai Józsefné 1 frt, Ruszkai Gyula ur 1 forint 80 krajezár. 
íme láthatja tisztelt barátom, hogy egész légió azoknak 
száma, a kik érdeklődnek ügyünk iránt s érdeklődésüknek 
külsőleg is kifejezést adtak. Tiszteletünk jeléül újból kala-

•ifiiT’lm*v£Ő hV"V 'í  sírét I l’ot a* igen tisz.telt mi rend nagjlelki'.*;}» elölt; s
j.:„, IMnriL-i ígérjük. Iiojrv iirvekezni fogiiuk a nyert állományokat a le^s/.en-

nnerete a nőnél mintegy kereset-forrást s jövőt biztosítson K* a/. Igorét szolgáljon körönéiül e> lm­
om egv nevelő-inté7.et.‘ liánén, egv szakiskola körébe tar- liiu‘ »gviwratoknak.
>zik. Egy í v kézimunka szakiskola fölállítása es herende- ... . . , •, - . ... , ,* t• *it • „...-.1. • • 'w i . „ hah bevete té t 284 htot. me vo a <8 írt .>8 krt t<»vo ki-

1005 1029 1070 m ii 1079 |(M>0 loi>8 1083
1093 1002 1057 1018 1053 1090 1074 1030
1132 1172 1150 1135 1143 1181 1173 1102
1123 1131 1130 1101 1142 1121 1192 1114
1147 1127 1117 1194 1197 1133 1133 1118

Az ezeknek megfelelt nvereméiivtárgvak m ir ki let-
C »  • * C 7  •

tek szolgáltatva, nagy közönség megnyugtatása végett azon­
ban ezeket is szükségesnek láttuk nyilvánosság elé hozni 

Számadásról lévén szó, elismeréssel tartozunk a derék 
számadónak Lenkey István urnák, ki a pénztárnoki ti>/.- 
tet szigorú lelkiismeretességgel kezelte; továbbá H.*cske Hi-(, 1  r j  \ _ J

lint tanító urnák, ki gárdája felett ogész éjjel éber gonddal 
őrködött, bogy a mulatság szép lefolyása meg ne zavartas­
sák. Mindketten nagy szolgálatot tettek — tisztelet, novöknek !

Es végül hátid bolygassam még fel rövid időre a már 
eltemetett tisharmónika ügvét. Az igazság követeli, hogv 
háborgassam a holtat. Azt hittük, hogy már bezárhatjuk az
adakozás aranvkönvvét. midói* a múltkori számadást be-

•  •

nyujiottam, de dicsérettel legyen mondva, ismét lel kellett 
nyitnunk s bejegyeznünk az alább elsorolandó adományokat..

• ** o ,  •

Török Sándor ur adott 2 Irtot, Fáv (íedeou ur 1 forintot. 
Púi Pál ur 1 irtot. Kovács József ur 1 Irtot, öreg Samu 
István 1 litot. Hódi Miklós presbiter 50 kr.. Ivós Mihály l 
irtot, Hegedűs János 1 Irtot, Pálkovaes János 1 Irtot, Pál- 
kováes Miklós 1 irtot. István József 1 frtot.

Adjon Isten minden dalárdának ilyen örvendetes böjti 
farsangot, mint a miiven a janosii dalárdának osztályrészül
jutott! Concordantia.

L 1SS3. febr. (J-án tartott kö/.- 
vaesoráról.

nem 
tozik
zése városunkban égető szükséggé vált, mi — tekintve a 
nemes város áldozatkészségét s a tanügy iránti meleg ér­
deklődését. tekintve továbbá azt is. hogy a czélnak meg 
nem felelő jelenlegi ismétlő leányiskoláknak okvetlen tnódo- 
sittatniok kell — egvik vagv másik leányiskola mellett ugv 
hiszem, nem nagy áldozattal elérhető volna.

Részt vett benne 33 növendék 215 db kézimunkával 
154 frt 28 kr. értékben; azonban csak 113 db kelt el 53 
frt 57 kr. értékben.

Ebből a leán vegyiét által a g y ő r i á r v i z k á rosu  1-
•  ‘ . J  v  • r

tak  javára fölajánlott 2O°/0 az elárusított művirágcsokrok
tiszta bevételévei egvütt 14 Irt 28 krt küldött a károsultaknak.

* %

Ott láttuk Haksav Józsefné. Danes líyuláné, Gvör\
Kálmánné, Horseczkv Adolfué. Madarassv Dezsőné, Rásk\

* •- *

Hertalanué és ilr. Szabó Samuné urhölgyeket. Sajnos, hog\ 
az édes anvák közül többet nem üdvözölhettünk. — Hizo-

I. Lajost az utókor rnagyMnak nevezi, s méltán, ha 
azon eredményeket is tekintjük, melyeket a nemzet, helye­
sebben a nemzeti osztály, feltétlen bizodalmával, szeretető-

*

vei támogatott, soha le nem győzött hadvezéri kardjának 
köszönhetett; s ha csakugyan érdem az, hogy a magyar 
birodalmat oly kiterjedetté tette, miszerint uralkodása ide­
jében — a költő szavaiként:

Magyar tenger vizében liun^t el 
Észak, kelet, s dél hulló csillaga:

ugv azon földi nagyságok között, kiknek fején a római pápa 
és görög császár egyesített ajándéka. — szent István koro­
nája — ragyogott, ő volt a legnagyobb.

Azonban e nagv király szellemének ragyogása, fényes 
udvarán, közvetlen környezetéi] túl ahgha terjedett; leg­
alább ipari szempontból tekintve hosszas uralmának idejét, 
nem találkozunk olyan tényével, mellyel a közjóiét előmoz­
dítását s az utána következő időre leendőit biztosítását ezé- 
lozta volna, mert ilyenül csakugyan nem tekinthető az ősi
földbirtok felett rendelkezést megtiltó törvény, melv szerint

•*

öröklött ingatlan birtokát a tulajdonos el nem idegenitliette, 
miután az ilven, rendszerint adományozás folytán használt

*  9/ V

birtoknak, az egyenes és mellék ágoni rokonok kihalta eseté­
ben. a koronára, mint adományozó tulajdonosra kellett visz 
•sza szállani; de ezen intézkedés is csak arra volt jó, hogy 
a nemességet vagyoni végromlásától látszólag megóvja, még 
másfelől az ország hitelét tette semmivé annvira, hogy azon-i • ^ *túl a megszorult nemes ember csak nelián arany forint köl­
esönért is egész jószágot zálogba adni lett kénytelen. Hogv 
a földbirtok őzen meg kötöttsége az iparnak nemzeties 

-  ̂̂  fejlődésére károsan kellett halnia, már abból is 
következtethető, hogy a külföldről beszivárgó iparosok meg­
élhetési, esetleg felgazdagodási czéljokon túl, állandóan nem 
fűződhettek hazánk, földünk nem válhatott szeretett hazá­
jukká. s tény, hogy a tömegesen betelepített, s kiváltsá­
gokig! biztosított idegen iparosokon kívül, csak ritkaság ké­
pen fordul elő. hogy külföldi munkás kezek itt magyarokká 
lettek volna. iJe még károsabb volt ipari tekintetben azou

adás levouatván, tiszta jövedelem marad 205 frt 32 kr.
Ulv összeg, melv maga elegendő egv népkönyvtár, - • r ~ "v ■ «

berendezésére! Nem hittük, hogv ilv hamar elérjük czélun-N _ % « '

kát, d«* hála Istennek, a gőzerővel való haladás korszakát 
érjük a mikor már nemcsak egy népkönyvtárt, hanem egész 
virágzó várost képesek az emberek egy rövid nap alatt fel­
építeni. Harcsak népünk is ily gőzerővel haladhatna a szel­
lemi és erkölcsi miveltség utján!

A következőkben közlöm már a bállal összekötött sors­
húzás eredményét egészben. Minthogy azonban a nyerő 
sorsjegyek nagy része már be lett mutatva s az azoknak 
megfelelő nyeleméiivtárgvak ki lettek szol gáltatva, külön 
választom a nyeremény tárgyukat el nem \ itt és elvitt nye­
rő számokat.

A következő nyerő számok nyeroménvtárg vai még itt

intézkedése, mellyel a jobbágyok szabad költözködését megszo­
rította. gátolván ezzel a városok lakóinak kivülróli szaporo­
dását, s ezzel ugv a nemzeti szellemnek a városok falai 
közé batolását, mint az iparos ismereteknek onnan kifele 
terjedését nehezítő meg annyira, hogy inig a városi ezé- 
bek a született magvar kézműveseket kebelükből ugvszól- 
ván, kitolták, másrészt a vidéki iparosok ismerete a közön­
séges elet használatára szánt ipari czikkek elöállitásáii túl 
alig terjedhetett.

Ellenben Lajosnak közvetlen érdeméül számítható be 
az, miszerint személyes hatalmának sulvát ugv be mint kí- 
tele érvényesíthette arra nézve, hogy birodalmának mogle-

% o  *  C ’

vő ipara s kereskedése fejlődésében akadályokba ne ütktí/.- 
zék : bein1 tiszteletben tartatta a városok szabadalmait, a 
szepesi és erdélyi szászok által meghonosított „ozéh“-rend­
szert szabályozta, biztosította — nem ritkán fegyveres kísé­
rettel is — a kereskedők háborítatlan közlekedését: kívülre 
a szomszéd államokkal kötött szerződéseiben birodalma ipa­
rának piaezokat szerezni törekedett; általában pedig min­
den európai udvart túlragyogó háztartásával halott magyar 
környezetére ugv, hogv akkor élt füiiraink mintegv erköl-V  f J  r  O  V *7

csileg kényszerültek fejedelmük nemes példáját követve, az 
ipari foglalkozásnak mind megannyi pártolóivá szegődni.

Ezen korbeli iparunk fejlődésére azon hadjárat, melyet 
Lajos, testvéröcscse Endre meggyilkoltatása miatti buszú­
ból sógornője, Johanna nápolyi királyné ellen vezetett, épen 
az olasz néppel való közelebbi érintkezés folytán, jelenté­
kenyen hatott, nevezetesen ekkor kezdődött nálunk az üveg 
s különösen a kényelmi eszközöket nyújtó bőripar, továbbá 
a festészet, habár csak a czitnerekre szorítkozva, és az ék­
szerek zománezozása, mely utóbbi szakban iparosaink világ­
hírre jutottak, hogy az általuk követett modorban készült 
müdarab, mint minden más hasonuemütől eltérő, két tájnév­
vel — mint magyar és erdélyi zománc/. — lett európaszer- 
te megkülönböztetve.

Hazai iparunk ezen korbeli termékenységének egyik 
bizonyítékául kell tekintenünk a négykerekű jármű — szekér 
— hi utáló, >agy hintó alakjábaui gyártását is, melyre nézve

I. Felülfizettek a pénztárnál: Mélt. Fáv Gusztávné 8
M l  •• 90

frt. 0/v. Schipka Frigyesné l frt. Ozv. Vályi Alhcrtnő l 
fit. Divid Nándor 2 írt. Hoczko Uiuiel i irt. IW /ko l>.i- 
nicluó 1 frt. Ilámos Zoltán 2 frt. Fiasko (»vörgv 2 forint.»  c _  •

Abou\i Jánosné 1 frt. Vályi Fái 1 frt. Gedeon Jenő 4 Irt. 
Széni miklóssy Sándor 4 írt. Madaras/ Lajos 1 frt. Golden- 
íingen Luczian 1 frt. Szoboszlav Ferenc/ 1 írt. Martonf  7 90

János 5 frt. Heinrich Lajos 2 írt. Horbély Las/lóué l()frt. 
Vályi Ilona 1 fit. Molnár József 2 frt. Széplaky Lajos l 
frt. S/entpéterv Héla 1 frt. Összesen 53 frt.

II. Gyüjtóiveken bejött: a S zab ó  S a m u n é  és T e r ­
h e s  F á i né gyűjtő ivén: Kubinyi Aladárné 5 frt. Tóth 
Jánosné 1 frt. Stoic/ Mártonná 2 frt. Ráskv Hertalanué l 
frt. özv. Jánosdeák Andrásué 2 írt. Ivonvha Gézáné 1 frt. 
Fap Andrásué 1 frt. Henyo Hél.iné 1 Irt. Heliczky Viktoruó 
2 frt. Langhammer Emma 2 frt. Rákóczy Rozália 1 frt.C ’ %>

b) ( íro ó  V i lm o s n é  gyűjtő ivén: Miskolczy lstvánué l 
frt. Engel Etel 5 frt. Tóth Józsefné 2 frt. özv. Nagv Fe- 
renezné 2 írt. Weis/. Ro/a 5 frt. Fae/ek Emilia 2 frt. özv. 
Széplaky Lajosné 2 frt. Szontagli Hertalanué ;> írt. Licht­
schein Adeline 5 frt. Zendi Hermin 2 írt. Hirusiiugel Sán- 
dorné 2 frt. Simko Náudorné 3 frt. <*l R e isz  M iksa  né 
és K is s z e ly  M alv in  gyújtói vén: özv. Hi ró Lászlóné 3

Horváth Mihály történetíró szavait idézem: „inig a külföl­
dön csak riikaságképeu fordult elő a kocsi, nálunk már 
virágzó iparágat képezett**; sót vannak történeti adutok, m»*- 
Ivok a hintó leitalálása, helyesebben a ruganvnak — feder —
90 > 9 0  (_’ 9>

a szekérhez lett alkalmuzá>a helvéül Komárommegve Kocs
%> k J  •

nevű községet jelölik meg, s nem véletlen, hogy ezen jár­
mű megnevezése az európai nyelveken, — ide számítva már 
a törököt is — nemcsak rokon, de majdnem ugyanazon hang­
zású szóval történik, például : a franczia „coche**-, .» német 
„kusclie“-. a cseh „kori“-, a török „kocsu“-. az angol „coach**- 
nak nevezi, annyi azonban bizonyos, hogy a kocsi liaszná-

90 •  ’

lata ezen korban és pedig honunkban indult meg, s innen 
terjed a szomszéd s tKVolabbi államokba is.

F g v a n e s a k  nagy Lajos korában kezdenek életre kelni 
a városi törvényhatóságok, a tulajdoiikópeni királyi váro­
sok. melyeket az azon kor műveltségi színvonalához képest 
m a g a s a b b  értelmi erőt csoportosító, tulnyomólag iparűzés­
sel foglalkozó polgárok kevés idő múlva hivatottakká lettek 
arra. hogv az ország legfőbb kormányzata körül, ha mind- 
járt c s e k é l y  mérvben is, érvényesíthessék szellemi hatalmukat.

Általában szükséges megjegyezni, hogy midőn Nagy 
Lajos korát ipari szempontból tekintjük, s bíráljuk, nem 
szabad felednünk, miszerint abban az időben a többi ural­
kodók sem fordítottak nagyobb gondot e részben alattvaló­
ikra. mert kivéve a velenczei és géuuai — mindkettő olasz 
köztársaságot, egyetlen állam sem volt, mely kereskedel­
mének kifejlődését tervszerüleg elősegítve, az ipar általános 
elterjedésének, az iparos kezek versenyének, termelvényeik 
kelendőségének szükségét belátta, s e tekintetben czéísze- 
riien intézkedni törekedett volna; tehát épen nincs okunk 
megütközni azon, hogy hazánk eme nagynak nevezett ural­
kodója iparunk érdekében különös intézkedéseket tenni, czél- 
szerii törvényeket alkotni elmulasztotta, megelégedett azon 
szabályzatoknak kötelezővé tételével, melyeket a városok 
polgárai, a kézművesek társulatai, önkormányzati tekiutet-

. érdekeik szempontjából, városonkint - -  sőt ugyan­
azon városban, társulatoukiut is, külön-külöo készítettek.

Lajosuak 1382. évben 41 évi uralkodását berekesztó



Irt. özv. Mik* Ferenczné 1 f.a r* - . .
özv. Ligeti Károlvnó i tVt ö/v Kól ,l>ll0Vt‘rök 1 forint. 
*/.v. Szomoroé 2*frt 1  Í 2  ' . f « W n ó  2 íVt. 
nyiné 2 Irt. Szlávi Matil,M frt k 'f '  , trL p,v-. ««'»-
Stoli*/. József»« 1 fit. Abonvi Ámili 'L->'\- 1 frt.
»m2 fn. Reiu Miktóné 10 in BertwUk^Nind*“ ^®^®1'  
i.iizséns/.kv liárón.- u> - ■ ■ - 0lA *N«'"l»rne 2 Irt.
1

zsénszkj biróné Osgyinból l o m  özv r í ^ V

hont » né I frt. Vúlvi Ilon i sutor Pa»Iin i m. Kis- 
gyüjtő ivén: lilául Fúlné t ir t ' Íiil!,,|v 'ó i-r*  -1 s.‘ v“ é

1 frt. Wiedemann Kmilné 1 frtB II.i,„,,s ' ziliaüu*' 2°
írt. Hol- 

pinszky

llamos Aladárné 2 frt. özv.
los» Joz-,ef.ie ! Irt. I.ócherer Tamásué :i f,t Kar 
Km.lia 1 irt. Stol™ Vinezéné I frt. Varga W n  , f„  
Kozmav I.a,ns„e 1 Irt. Fejes István,,é 1 frt. e) P is z k a  
. o z s e lu e  íven: Csesznek Pálira 2 frt- Krdélvi Jánosné 1 

t. Tm.i Paszta»ne 1 irt. Itrody Uertalanué 1 frt. Francz- 
1 ^  A  se!. 1st van,,e 2 frt. Derey Mérné l frt. D;<-k- 

ma in Mm ne 1 Irt. N.-rnet Karoly 1 frt. IJorsodv Károlvné 
Irt. Nag» Jánosáé ■> Irt. Uótli Jánosné 1 fit. Györy ívál- 

tnanne 1 Irt. Győr» Frigyes ,é I Irt. kévárv Miklésné 1 
Irt Sons Jezsetne I Irt. Sze|.laky l’álué I irt. Kala Mi- 
lialvne .  1,1 Medveezki Sándorué 2 Irt. Szlávi' nővérek I
Irt. Lokesiinszkv Endréné 2 frt. Molnár János pék 50
ki. So»>s Milialvtie 1 Irt. ozv. Slirljan l.ászléné 50 krajcz 
Antal inérgyiié 50 kr. Szaké Jézsefné 50 kr. f.i Dans»
» I k to r ti ;• gyiijté ivén: llollé Déuesué 1 irt. özv. Szent- 
miklossy Ágoston né 5 frt. Madarassy Dezsöné 5 frt Lő-
nuezy Kndréné 2 Irt. Tasner (ieröne 5 frt. Fiasko Gvör-vné
2 irt. Danes Gyuláim 2 frt. g> Fii lep  II é n j á m i u‘u é 
gyújt« ivén: Révay Námlmné 5 frt. özv. Richter Dánielné 
•’ Irt. A hőnyi Jánosné 1 frt. Polnisch Maliid 1 frt. Rajzin-
ger  .....né 1 frt. ifi. Nagy Ferene/.nó I frt. Hodor lst-
váiiué 1 frt. Perjéssy Jánosné I frt. Vladár Kndréné 1 frt. 
S/ali . Jézsefné 1 Irt. Soés Ferem zué 1 frt. Kalas Már- 
lonué 1 Irt. Molnár Jézsefné 1 lit. Dieki Jánosné 1 irt. 
Jugan Maria 1 Irt. Káluay nővérek 1 Irt. Ciasko Jánosné 3 
irt. Torok Jánosné 2 frt. Szalóezy Dánielné 2 frt. Szóllősv 
Istvánné 1 frt. Kva Jánosné ;»» kr. llalliorv Jánosné 40 kr. 
Hodzássy Jozsetué 50 kr. id. Csapó Jánosné 50 kr. Káposz­
tás Jézsefné 50 kr. ílj. Csapó Jánosné 50 kr. Csapó Jó­
zsefre 20 kr.

*

III. Etelne miieket ajándékoztak: Samarjav Jánosné 
100 tojás. 5 keuyér, 2 kappan. 2 pulyka, egy akó Ijor. 
Létássy A lajosi ié 4 font vaj. Kriston Lás/.lóné 4 db vad* 
dis/.nó-sódar. 2 db özezomb, egy db ózderék. két pulyka. 
2 tál kompot. Fiasko (iyorgyné 2 font vaj. Breszlovszky 
Fdéné DJ kilo lis/.t. Baksay Jézsefné 200 db koreska tészta. 
tSzabó Saiituné 2»>» dl» koreska tészta, egv óz, egv negved- 
rész vaddisznó, két túl kompót. Terhes Falué PX) db ko- 
iv*>ka tészta. II turns Aladárué 2 nvul. egv negved kilo sza-

* n %/ “ s

Ionná. Budrogközy Lajosné 2 sódar. Horváth Amália két 
kappan. 1 sódar. fórok Klemmt 2 kappan 2, tál kumpút. 
Horváth Lis/.l mé 2 sódar, 24 tojás. Farkas Ábraliámné 1 
tjordo bor. egy pulyka, két kappan, 10 tojás. 4 kenyér, 
vgy sódar. 1 üveg uborka. egy túl kompót. Hegyessy 8áu- 
donié 2 kappan. Molnár Lajosné 1 sódar, 2 kappan. 10 
tojás. 1 üveg uborka, 4 kenyér, 2 üveg kompót. íSiiteö Ut- 
vartfti* ít kappan.* egy »-»»«Ktr, egy tál kompót: Baksav Ist- 
vánné egy pulyka, .4 font vaj. Siiteő dnlia 4 font vaj. Ka- 
d;inviné 2 kappan. egy sódar. Horni:li Jánosné 4 rétes. 
»Szakai Ferenezné 2 sódar. 1 pulyka. Szakai Vinezéné egy 
kappan. egy sódar. 12 tojás. Fábry Jánosné 1 kappan. 1 
sódar. Marton Hudolfué 4 kappan. 1 sódar, 20 tojás. 2 tál 
kompót, egy tál vörös káposzta. Tibély Zsigmondné két 
kappan, 1 kenyér. Hudoba Sámuelné 2 kappan. »Sa mar jav 
.Mária 2 pulyka, 4 üveg kompét. Kern A doll né 1 pulyka. 
2 üveg kompót. Pongrácz Pálué egy sódar, egy kappan. 
Fulep Bcnjámimié 2 kappan. Beliczav Lás/.lóné 1 kenyér, 
egy sódar. Paezek Mérné l kenyér. 1 sódar. Dapsy \ ik- 
torné 1 sódar, 4 kappan. Bornemissza Lászlóim 4 kenyér. 
2 kappan. egy tál kompót. Raisz Miksáné 2 sódar. Kisszely 
Jánosné 2 kappan. Hapsy Jézsefné 2 kappan. 2 kenyér. 2 
túl kompét, tiroó \ ilmosné két kappan. 2 tál kompot. Ber- 
náth D\ ulané 1 kappan. 1 sóilar. Lengve*! Györgyim 1 só­
dar. 2 tál o>/.pik. Lis/.ka Jézsefné 4 kenyér, egy tál kompot. 
K.isky Bertalanná egy tál kompót. egy tál sütemény. Ku- 
liinka (íezané 1 »11» vaj. tiaszner hidané 1 db vaj. \á!yi 
Ilona 2 db vaj. Bzoliomelné 2 <lb vaj. L ivid Náiidorn«*4 db vaj.

Stecli Kálmán 10 font gyertya. 
A bevétel és kiadás összesítése

B e v é te l:
1. Gyűjtő-iveken
2. Feliilíizetés a pénztárnál 
4. Belépti jegyekért 
4. Szivarokból 
;>. Borokért a vacsora alatt
o. Borokért éjjel és szivarért 
7. Árverésen borokért

1 boa és lemonádéból 
Kiadott ía- és ételmaradékból

10. Maradék gyertya elárusitásából
11. Eladott vaj árából
12. Pénztárban találtatott felesle<r

8. 
0.

SSẐ c

s

K i a d á s :
1. Bélyeg a terenmrti folyamodványra

. * ■*— a tereindij elengedésérti fo­
lyamodványra

4. Postabér a vidékre küldött meghí­
vókra

4. Meghívók szétliordásaért 
Takaréktiizhely javításért 

V). Nvomda költse J(f
i. uOO dl» tányér liasználataért 

Élelmiszerek beszerzésére 
0. Fa- és napszámok

10. Poharak és palaczkok használatáért
11. Szallagokért
12. Zenészeknek
14. Gyertya, tliea, rum, pezsgő, pet­

roleum
14. Savanvu- és szódavíz*

15. Bérlőnek borokért
10. Szivarért
17. Ve11d égi ői szobakért
18. Rendőröknek szolgalati clij 
10. Asztalok javításáért

Maradvány

207 frt GO kr.
53 frt 00 kr.

267 frt 00 kr.
5 frt 60 k>\

79 frt 72 kr.
35 frt 03 kr.
15 frt (X) kr.
25 frt 95 kr.
20 frt 10 kr.

1 frt 00 kr.
‘jLá frt 70 kr.

fit 29 kr.
714 irt 99 kr.

1 frt 00 kr.

0 frt 50 kr.
OO frt 40 kr.
1 frt 50 kr.o.) frt 20 kr.

11 frt 00 kr.
5 frt GO kr.

51 frt 69 kr.
47 frt 70 kr.
15 frt 74 kr.
10 írt 15 kr.
60 frt 00 kr.

04 frt 40 kr.
10 frt 90 kr.
27 írt 46 kr.

8 frt 00 kr.
7 frt 00 kr.
1 frt (X) kr.
2 frt 00 kr

421 frt 04 kr.
494 frt 96 kr.,
írtra eg»*szitett k

A közönség köréből*)
Tekintetes szerkesztő ur! Lapjának ez évi 7-ik szá­

mában a r Közönség köréből*1 * ellenválasz jelent meg az én 
kü/Jeuiéuyemre. Fsak egy pár megjegyzésem van rá.

A ^’fndósitó“ közleményében elösmeri azt, bogv aV  I ^  ,

szerencsétlenül járt favágónak „harangoztattam,“ elösmeri. 
bogy nincs a ..sine/ban’* »dtemetve. Nos! *mi következik 
ebből? az, hogy a „Tudósító'4 ur a száz (100) frt o. é. 
li/.»»s»e be ..kiliivásoinliau** jelzett czelra. inert „propria fas- 
**io valat miile t»*stilnisu ez a regula juris. Amit azután f**l- 
In»/.. Iiogv a kiállított bizonvitvánvt nem hivatalosan küld- 
t**m cl. liánéin „magán utón“ tovább;!, hogy az egvházas-
bíistiak 2 —4 irtot kémek fuvarhér tejében Ajnáeskőig, az 
olv gvermek*‘S valami, melvrcf nevetni igén, <Ie válaszolni 
nem méltó. Ha ön lovagias férfi, múlt közleuiéuyembeu 
jelzett és felajánlott kihívásomat, visszautasítania nem sza­
bad Minthogy azonban ön „Tudósító14 ur a „humanitás1 
ezimii kö/Jeméiivéhen a len forgó (igvet a hatóság ligvel-

* O  ”  • “  o  •

mélje ajánlotta »»gy részről, más részről ellenem mint vád­
ló lépett fel. «*Z'*:i!it*l felhívom: hogy kérjen **/ ügyben s 
igy «dienern vizsgálatot! főbbé önnel e lapok hasábjain po­
lémiába nem bocsátkozom, mert a tótéuvt. vagvis, hogv a

*  O »  7 O  »•

favágónak ..harangoztattam■* és hogy a „s;iu»*/.bau nincs el­
temetve. cdösmerte. Várom tellát a száz (100) o. é. irtot. 
Ez önhöz intézett r ultimafumuoni.

Kelt E.-Bást, febr. 21-én 1884.
Fibiger Ferencz. plébános.

Hírek ős vegyesek.
K utliy  B éla  vasúti mérnök, ki nem 

olv rég távozott el városimkból s itt léte alatt társadalmi

') A/, e rovat alatt közlőitekért nem vállal felelőséget a Szerk.

tevékenysége által magát széleskörben megkedvelteté. a to-K o o ~
kaji állatni mérnökséghez osztály mérnökké léptettetett elő.

D n p s y  V i lm o s  ö mltsga tegnap körünkbe érkezett.
S itt néhány napot szándékozik tölteni, hogy a helybeli két 
pénzintézetnek közgyűlésén részt vegyen.

I V i iz tá r n o k v i í l a s z t s i s .  A rimaszombati egve- 
sült pn»t. gwnnasiiim igazgató-választmánya az elhunyt dr. 
S zab ó  M ih á ly  halálával üresedésbe jött pénztáruoki állo­
másra folyó hó 17-én tartott gyűlésében D ap sy  \ i k ló r t  
választotta meg. Szívből örülünk e választásnak, mert a meg­
választottban az említett tanintézet olv szakavatott és iigv-

V Vg *

buzgó lérliiit nyert meg. ki valóságos áldás leend mint 
csaknem minden közügyre, úgy a gymuasiumra is.

A  fe lc iM irá íi s z e r e t e t  r i t k a  p é ld á i .  Mint 
lapunk (*» ik számában említettük az egykor vitéz honvéd, 
most pedig törvényszéki végrehajtó, Eeseghv József kedves 
nejét elveszítvén ‘J kiskorú gyermekkel maradt vissza. Mar 
hivatalos állása, — a meunviben gyakorta távol kell lennie•  f ;  %/

gyermekeitől, — de az abból befolyó csekély jövedelem se:n 
engedheti meg. hogy ily sok tagból álló családját kellőleg 
gondozhassa s gyermekeinek neveltetéséről goudoskodhassék. 
Hányszor pergett urczán végig a fájdalom könnye, ha árván 
maradt gyermekein végig tekintett ? — hányszor volt a 
kétségbeesés örvényének szélén a hű nő és gondos anya 
elköltözése óta? s hányszor esett ki kezéből a gvilok, mit%t c  %/

a kishitűség és reménytelenség daemoua szorított markába 
siró kicsinyeinek láttára? rajta kívül Isten a megmondhatója. 
Azonban azért vannak érző szivek és fentkölt gondolkozása 
emberbarátok, hogy segítsék a sziikölködőket, vigasztalják 
a megszomorodottakat s a részvét balzsamát csepegtessék a 
szenvedett csapások által okozott sebekbe. Ily emberbará­
tokat küldött számára az ég Beliczky Viktor kir. közjegyző 
és neje szül. \ iczián Erzsébet, továobá Szmrecsányi Mihály 
jeles ügyvéd és neje szül. Vathay Ilona személyében, kik 
közül az elsők egy 4 éves, az utóbbiak pedig egy 14 hó­
napos gyermekét fogadták örökbe. E tényhez nem kell 
hosszas magyarázat, mert a hol a Krisztusi szeretet ily% ’ 4*'

magasztos mérvben nyilatkozik. — ott a szó elhal az ajkon, s 
az igazán érező keblet a jó cselekedet üdítő melege hatja át, 
mely hasonló nemes tettekre lelkesít másokat is. — Vajha 
úgy lenne!U  V

T u ii i ta -v n lu s / . tú * .  A rimaszombati rém. kath. 
egyházban az id Miskolczy István nyugalomba lépése foly­
tán üresedésbe jött kántortanitói állomás folyó hó 22-éu 
töltetett be. Pályázott P tanító jobbnál jobb bizonyítványok­
kal. Ezeknek alapján három pályázó felé fordult leginkább 
az iskolaszék bizalma s ezek Tímár István segéd tanító, 
Uthy Antal jászmonostori és Paulovszky Nándor gácsi kán- 
tortanitók voltak. Az első szavazatnál absolut többséget egyik 
sem nyervén, uj szavazás rendeltetett el a két első között, 
s 8 szavazattal 7 ellen I thy Antal lett megválasztva.

H e r é k  t a n í tó .  Xyustyáról Írják lapunknak, hogy 
ott Solez Adam tanító az iskolai takarékpánztárat életbe lép­
tetvén, január 4-tól febr. 10-ig 50 betevő 44 frt 84 krt tett 
De. L'gyan ő azon tanulók számára, kik a magyar nyelvben már 
megerősödtek népies felolvasásokat tart rendkívüli órákban 
s a felolvasott anyagot velők magyarul fejtegetted. Bizony- 
bizony jul esik ilyet hallani a felső Rimának partjairól, hol 
több helyt találkoznak még hívei Húrban és társainak.

IV n /.in  t ó s .c tc in  k  évi rendes közgyűlésüket folyó 
hó 20-án és 27-én tartják. A „Takarékpénztár14 szokás sze­
rint, egv nappal előbb tartja közgyűlését. Itt az osztalék 
D» ° 0 inig a „Gömörmegyei nép- és iparbanku-nál 8. E 
gyűléseken lóg tárgyalás alá kerülni a 10°0-es betétadó
• •  “  c ;  v  ( w

mikénti fizetése is.
I* » ilá rl» an  az ottani „Olvasó-kör“ folyó hó 18-án 

tartotta évi rendes közgyűlését. A közgyűlés a kör anyagi 
állásához képest szaporítani akarja az eddig járt lapok sza­
mát. sőt tervben vau véve egv nép-könyvtár alapítása is; 
csakhogy ennek megvalósítása a jelen mostoha viszonyok 
között a jövőre vár. A körnek múlt évi bevétele volt 45 írt, 
kiadása pedig 10 frt 19 kr.

V ig y á z a tI ti i isA g . Kedden folyó hó 20-án az „An­
tali“ pusztán Szakai Antal, országgyűlési képviselőnek bé­
resei gerendákat vágtak az erdőn. Faragás közben Horváth 
János vigyázatlanságból a gerenda helyett társának fejébe 
vágta a baltát. Az erős csapásnak, ha egy kissé a fejsze 
hegye beljebb hatol, igen szerencsétlen következményei le­
hettek volna. — de igy a sebesült egy pár heti nyugalom

— i

elhunytéval hazánk bcikormányzati ügyei s a szomszéd álla­
mikkal való vi>z«Mivai reánk nézve nagyobb részben hát-»  '   ̂4>

laiivosan megváltoztak, a minthogy a nagy király leánya. 
Máriának, a büszke és erőszakos jellemű özvegy anyakirály­
né által befolyásolt, mim len tekintetben gyönge es habozó 
kormánya alatt máskép nem is lehetett, s ámbár a Zsigmond 
király trónra léptéig 14 éven át tartott zavargások csak a 
kereskedés forgalmát lassították meg. Mária uralkodása 
egv néhány szaba»lalom s kiváltság lévőién kivid, ipari te­
kintetben maradandó emléket maga után egyáltalában nem 
hagyott.

Mária léi jo az 1495. évben uralkodni kezdett Zsigmond 
minden gyengeségei mellett is. nagvtelietségü királvaink„ ( ” C 4
k»»/.c számítható: sőt bizonyos, hogy a budai Kont, ló nemes 
és 4ö társán elkövetett mészárláshoz, a Húsz János elleni 
csküszegéshez. s a 14 szepesi varos elzálogosításához fűző­
dő keserű emlékek nélkül, hazánk történetét olvasgatván, 
nőm tagadhatjuk meg tőle annak elismerését, hogy történet­
íróink szerint nagv terje«lelmü tudományos miiveltsegevel 
igen s»*k kormányzati ügyésseget, eszközeinek inegválaszUí- 
sában igen sokszor éleslátást, szerencsés tapintatot, helyes 
felfogást tanúsított.

Zsigmond. daczéra gyakori táborozásainak, s német 
császári minőségében rá nehezedett nagy merni elfoglalt atá- 
sának. különös ligvelme tárgyává tette az ipar és kereske­
delem előbbre vitelét. Nevezetesen, igyekezett mindenek 
előtt a királyi városok számát szaporítani, s hogy többet 
ne említsek, Besztercze. Nagybánya. Szakolcza, K»»sz»*g. 
Kolozsvár, és Szcben. tőle nyerték királyi városi rangjukat. 
K részben komoly elhatározásának bizonyítékául szolgál az 
iparral foglalkozóknak adott szabadalom levelek nagy számán 
kívül az 1405-ik évi törvénvköoyv, melyben a többek közt 
azon jobbágyoknak, kik magukat ipari foglalkozásra a«lm 
akarták, szabad költözködést biztosított, ezzel orvosolta nagy 
elődjének ama tévedését, melyet előbb megjegyeznünk - 
kai műnk volt; továbbá a főurak önkény ii zsarolásainak, 
melyekkel azok a városi polgárokat nem ritkán zaklattak, 
véget vetui igyekezett azzal, hogy egyrészt a királyi y.uo-

sok közigazgatási és törvénykezési ügyeit a várispánok ke­
ze i tő l  kivéve, amazoknak nagyobb önnállúságot adott, más­
felől a polgárok ellen előfordult erőszakoskodásokat, mint
nagyobb hatalmaskodás bűntettét, szigorúan fenvittetni ren-
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delte. Ugyancsak ő volt az első. ki a szorgalom és tehet-
™  t  w

ség által kiváló érdemeket szerzett iparosokat a ezimores 
levelek, fekvő birtok nélküli adomáuylevelek, „armalis'-ok 
ajándékozása által nemesi rangra emelte. — ezzel ismét 
nagy elődje egv másik hibás intézkedésének, iparunkra 
nézve káros következményeit igyekezvén enyhíteni, miután 
belátta, hogy az erkölcsi elismerés az iparosok meghonosí­
tását legsikeresebben mozdítja elő.

De még tovább ment, miután felfogta és megértette, 
hogy a királyi városok túlnyomókig iparüző polgáraikban 
azon elemet bírják, moly szellemi és anyagi tekintetben 
az ország kormányzásara épen olyan jogosult, mint a szü­
le ésbeii és fényben előkelők osztóivá: elrendelte, miszerint 
az országos tanácskozásban minden királyi város, általuk sza­
badon választható két-két követ által legyen képviselve, — s 
ámbár igaz, hogy ez engedmény a hatalmukra s befolyá­
sukra féltékeny zászlós- és főurak által oda törpittetett, 
hogv a királyi városok összesen csak egy határozó szava­
zattal bírhattak az országgyűléseken, mégis kétségtelen, 
hogy a városok ezen országos képviseleti joga erkölcsi te­
kintetbon azon kiszámitliatlan horderejű következménnyel 
Dirt, hogy az iparos osztály érdemei országosan és általá­
ban méltányolva lévén, az ipari foglalkozás nemcsak a szü­
letett magyar nép alsóbbrendű nemességére lett vonzóvá, 
de az idegennek is hazát biztosított.

Ezen kivid, hogy az ipar no csak mint egyszerű meg­
élhetési mód tekintessék, de az azzal foglalkozók művészi 
ügyességet is elsajátíthassanak, külföldről igen sok, Frau- 
cziaországDól is. mintegy 2<HJ kiváló kézművest telepitett 
hazánkba, kik által az üveg miiipart. festészetet szobrásza­
tét, fa metszést, a lőpor es lőfegyver gyártást honosította 
meg; azonban ezen intézkedéseinek sikerét, mely külöubon 
is csak mintegy két évtized múlva lett érezhető, már nem

érhette meg. miután 51 évig tartott uralkodásának 1447-ben 
bekövetkezett halála véget vetett.

Zsigmond intézkedései iparunknak, ha nem is össze­
ségét. de annak egy némely ágát a tökélynek oly magas 
fokára emelt-ik. hogy például az ötvösség, utóbb a taiuet- 
szés valódi művészetté lett. sőt hazánk magának Német­
országnak is egy halhatatlan nevű művészt, Dürer Albertet, 
a német inűmetszészeti iskola megalapítóját ajándékozhatta.

Ezen születet magyar művészről, mint reánk nézve is 
érdekeset feljegyezték a történetírók, hogy eredeti nevét 
Nürnbergijén németesitette — akkori szokás szerint „Thürer“- 
re. mely név utóbb „Dürer“-ré lett, s némelyek szerint fia, 
mások szerint unokája volt Ajtósi Antalnak, a békésmegyei, 
akkor virágzó községben. Nagy-Ajtósban, most Kis Ajtós 
puszta — ötvösséggel s mii metszéssel foglalkozott nagy­
hírű iparosnak.

Hazánk történetének további folyamában, t. i. Albert, 
I. Ulászló s V. László uralkodásának összesen 10 évig tar­
tott uralkodása alatt, úgy szólván semmi sem történt olyan, 
mit ipari tekintetből megjegyezni érdemes volna, s különben is 
ezen rövid időszakba esik Hunyady János kormányzósága, s 
vele kezdete az idegen befolyás ellen felébredt azon nemzeti 
visszahatásnak, melvet Matvás királyunk az ..igazságos“
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éles elméje s erős karja úgy a római udvar, mint a nemet 
és szláv fondorlatokkal szemben diadalra vezérelt. - Ezen 
időszak a „Hunyadiak kora“, eseményekben sokkal gazda­
gabb, ipari tekintetből is sokkal emlékezetesebb, hogysein 
ezúttal előadható lenne ; — épen azért legyen szabad re- 
ménvlenem, hogv a magvarok történetének eme legdicsöbb
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részéből reánk maradt képét egy más alkalommal korvo- 
nalozni e helyen megendve lesz annál inkább, mert egyik 
ifjú. s tehetséges polgártársunk azon Ígéretét bírom,- hogy 
e feladat megoldásának terhét magára veendi.

Szabó Lajos.



költség mellett, mely különben is a szerény, jóra igyekvő. nyosan családi körülményeik nem engedték meg, J'ogy I 375 1m«Í 388 33« *íí 432 4«7 '*70
° _____I.w a-:?.. .1 • i tat. I iri'iv.Miiol'uil' t;irAbvúc<U. ..um» ioUnósükkM 1 n t:il mázzak. A SZU- 19<) •»•ru _ * *' „ .......... . ......................... ..szülő megterbeltetésével és önfeláldozásával jár, kepeitet- 

niök: miért kell szülői felügyelet helyett más felügyeletére, 
házi gondozására bízni gyermekét ? he maga a város se

gyermekeik törekvését megjelenésükkel jutalmazzák. A szü­
lőhelyettesek közül ott voltak Fiilöp Ilimmé úrnő. Ligeti 
Etelka és Taschner Agatha kisasszonyok. Azok közül, kik

.*>3 501 502 533 703 722 710 994 013 1039 1038 1040 
1030 1004 1035 1107 1188 1158.

Azon tisztelt elvének, ;i kiknél az itt felsorolt szamok
csodálkozzék azután azon: hová lőtt ama évi 4000 Irt, me- egyike vagy masika iránt érdeklődtek vagy egw oi ne nm ni s/tr eskod jenek azokat l.onkev István ur-

szabad szemünk előtt tévesztenünk. say Istvánné, Terhes Paine, Piszka dozselue. \\ eisz Km oly ne l.oz J.nosdu esz inazla m . n, .
Még van időnk. De itt az ideje, hogy a kishonti ev. (íroó Vilmosné és Bernáth Gyuláué urhölgyek. Valamin!

ma, hr. 8tTnberg Katinka, Baksay Matild. W eiszesperesség és a rimaszoinhati reí. egyház, továbbá a város iS/Jávy Ilona, l*r. St'rnherg Katinka, I>.iksa\ A cis.
sürgősen Intézkedjék s semmi szin alatt ne engedjék, hogy Janka, Tibély Etelka és (’sonka Gabriella kisasszonyok, 
e nemzeti szempontból is fontos missiót teljesítő gymnasium Vajha az egész érdeklődés oly mértekben lokozodnek
0 osztályról 4-re degredáltassék. Ha igy lenne, ne adja Is- a Hazár intézménye ^iránta mint a hogy az, nmrt uevelesi 
ten. nem is hisszük azt, akkor 20 esztendő múlva az | eszköz, a nők érdeklődését valóban inegérdomelné.

készséggel fogja kiszolgáltatni. , -
Nyerőszámok voltak meg a fentieken ki\ul ezek:

sf> t;s 71 80 93 23 80 17 07 22 7o 18 9 01 120 140
52

ötven éves jubileumból gyászos halotti tor lenne; akkor 
a gymnasium azon barátai, kik 5 évvel ezelőtt öröm­
könnyeket hulajtottak azon testvéries viszony lelett, mely 
két egymást szerető felekezetet az iskolában egyesíteni tud. 
fájdalom könyeseppjeiket ontanák s mélyen siránkoznának 
azok, azon veszteség felett, mely a két osztály bukásával 
K.-Szombat városát a kishonti ev. esperességet. a ref. egy­
házat, a megyét, az összes hazai protestantizmust érné, 
azon gymnasium vesztesége felett, mely évenként oly szá-
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mos szláv és németajkú tanulót gyűjt maga körebe, hogy 
kebelén tanuljanak meg ne csak magyarul beszélni, de 
imádkozni, érezni és gondolkozni is.

Mi bízunk is nemcsak a kishonti esperesség és r.-szom- 
bati ref. egyház, nem csak a város és közönsége, hanem 
az összes hazai protestáns közönség jóakaratában, egyház 
és haza szeretőiében: sőt bízunk R.-Szombat varosa izrae­
lita polgáraiban, kik közül sokan élvezik a gymnasium szellemi 
adományait, hogy vállvetve fogják támogatni a gymnasium 
Vili. oszt. emelésének szent ügyét, előteremtik a szükséges
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alapot, mig nines késő, hisszük, hogy mint Vili oszt. gym­
nasium fogja lobogtatni a közművelődés, a magyar nyelv 
és hazafias szellem terjesztésének szent zászlaját ott — a 
Kima partja felett!

Adja Isten, hogy úgy legyen!
Vitéz Lajos, ev. lelkész.
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L e v e 1 e z é s e k.
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i) 4 2 204 249 204 23,9 2*5 (•> 25* 288 25 i 214

2(57 2(5»; 218 23,0 *>•>] 2< )5 298 3,2 4 3( 5( 5 301 «)( í 379
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lisztéit barátom ! Szerkesztő un igetetem sum ii , ;77 (; , 8 <;8n <;;,«> 035 700 784 735 704 < L> 1 38 4 sg
zennel beszámolok a nyilvánosság előtt azon tisztelt un 1 - - -  7,;- - ;;i 74074c, ;c,o 700 711 74S
gyének nevével, a kik ajándékaikkal <*s folűllizet«;seikkcl j 7^  8o,; S44 H49 858 872 831 s*; 1 so4 s:»2 818 
ütemesen gyarapították bevételeinket. A névsor a követke- | ^ ) 888 g f :* 89 4 820 809 873 82,0 h7s s04 897 s9«', s7o 
ők bői áll: Török Hálintné ö nagysága 9 frt Oo kr. I «»rok s , s ,|() 81() s<)- iy)n «,p, «»• »7 po;> 929 910 995 935 951
> , i .  - .  .  . . .  ■ < .  f  .  * . < 1 r n  . .  •• 1 1  ^  1 _ I  j ——

,. Bazár“
a felsőbb Icánvnevelő tanintézetben folvó február hó 17-én.
Nem olvan fénves. de nem is olvan költséges, mint

gig a sok szép tárgyat, melyben az Arankák, Erzsikék és 
a többiek ujaeskái hetekkel, hónapokkal ezelőtt annyi buz­
galommal s oly dieséretreiuéltólag munkálkodtak. A bazár 
tárgyairól részletes jegyzéket nem adhatok, mert a kelendő­
ség oly rohamosan jött, hogy alig egy óra múlva — már

Jánosi, 18*3. febr. 23.
Tisztelt barátom! Szerkesztő ur! Iiréretem szerint

ezennel 
egyé 
tetemes» 
zókböl
Bálint ur 1 írt 00 kr, Török Sárika 04 kr Tonik Evikt 
OO kr. Vályi Ida k. a. 1 frt, Borbély László ur 10 írt 
Szakáll Antal ur 9 Irt 00 kr. id. Ragályi (ívnia ur 4 Irt
00 kr. if j. Ragályi (ívnia ur 4 frt 00 kr. Szetmiklossy Sán­
dor ur 4 frt 0 ) kr. Szenti vány i Árpád ur 3 frt 80 kr. Ma­
darassá Dezső ur 3 frt 40 kr. Szakáll F»*ren<*z ur 3 Irt 4'» 
kr, Ragályi Andor ur 3 frt, Török Emilia urhölgy 3, írt. 
Bornemisza László ur 2 frt 44 kr, Kan/. Miksáim urhölgy 
2 frt, Molnár József ur 1 frt OO kr, Fáy Barnabás ur 1 
Irt 40 kr, Terhes Pál ur 1 frt 2») kr. Kubinyi Peter ur 1 
Irt, Készlet* Borbála k. a. 1 frt, Horváth Tercsi k. a. 1 Irt. 
Bún Bálint ur 1 frt, Kozák István ur 1 írt, id. B.nli István
1 írt, Tóthi <íyörgy ur 1 fit, Biaczovszkv Ede ur 20 kr
Török Sándor ur 00 kr. itj. Főmét N. ur 00 kr, Simon
István ur 00 kr, Győry (ívnia ur 12 kr. Juhász Janos ur
20 kr. Marko István ur 00 kr, Szentpétery Béla ur 00 kr
Danes Gyula ur 00 kr. Molnár Lajos ur 40 kr. Török
László ur OO kr. Szontagh Bertalan ur 00 kr, Szeplaky
Lajos ur 00 kr, Dapsy József ur 00 kr. Török Klómmá k.
a. 2o kr. Abonyi Pál ur 00 kr, dr. Löeherer Tamás ur 00
kr. (írabéez Sándor ur 00 kr. Szatlnnárv András ur Oo kr.• /

N. N. Oo kr. Faesinay Józsefw

ur 20 kr. B.iuvai Ferenc/ ur 2o 
2o kr. Bata N. ur (59 kr. Sándor 
ur 80 kr, S/.epessy Emil ur 00

500 509 587 503 500 030 049 071 045 047 015 027 017
Ot;;j 044 050» 025 »500 033 09* IK»3 020 0,57 0,23 043 010
077 018 080 059 (‘»T* 035 700 784 735 704

1O01 
1097 
1000 
1 1 *5 
1115 
1 195.

lm  I
1 ( )5’ \
1017
1175 
1 1 40,

902 940) 930 959 907 945 1022 1024 1032
1005 1029 1070 lo ll  1079 1(m;o inOS IuS3
1093 1002 1057 1018 1053 1090 1o7 4 1030
110,2 1172 1150 1105 1143 1181 1170, 1102
1123 1131 1130 1101 1142 1121 1192 1114
1147 1127 1117 1194 1197 1103 1133 1118

Az ezeknek megfelelt nv»*reménvtárgvak már ki iet-
• % r •

t»‘k szolgáltatva, nagv közönség megimigtatása \»*g*'ti azon-f 7 • 7 * -7 • * J  »v

bau ezeket is szükségesnek láttuk nvilvátiosság elé lu*zni
o  *

Számadásról lévén szó, elismeréssel tartozunk a derék 
számadónak Lenkoy István urnák, ki a pénztárnoki ti>z- 
t»ít szigorít lelkiismeretességgel kezelte; továbbá B *eske B i- 
lint tanító urnák, ki gárdája felett egész éjjel éber gonddal 
őrködött, hogy a mulatság szép lefolyása meg ne zavartas­
sák. Mindketten nagy szolgálatot tettek — tisztelet, neveknek !

Es végül hadd bolygassam még fel rövid időre a már 
eltemetett lisliarmónika ügvét. Az igazság követeli, hogv
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háborgassam a holtat. Azt hittük, hogy már bezárhatjuk az
adakozás aranvkönvvét. midőn a múltkori számadási be-

* •

nyújtottam, «le dicsérettel hígyen mondva, ismét fel k«dl«*tt 
nvitnunk s hejegvezuiiiik az aláhb elsorolandó adománvokat,.
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Török Nándor ur adott 2 Irtot. Fáy Gedeon ur 1 forintot.• /

Púi Pál ur 1 irtot. Kovács József ur 1 Irtot, öreg Samu 
István 1 Irtot. Bó«li Miklós presbiter 50 kr.. hős Mihály t

csak pár darab maradt a hosszú asztalon mint emlékeztető r 1!011" dahitda .,0 ki. Nag\ AIikl«»s ni 20 ki.^
jel arra. hogy itt ma Kazár volt. !,r 1 , " t ' ,US"KÍ"í .J.u*8e‘ j  , n /

Az itt fulhalinozott tárgvak bizonvitják. liogv a női p 1 •»"/-seine 1 lit. Kuszk.u • \illa m (olln
— * * - * I I . . .  I . * 1 .  A .  , ■> t  / .  I t  I . . .  . . . .  r / .  t k .  I .  , . i i '  a  / V  . . .  J  I .  i

, , . . ... * .... , v . , ... . Irtot, Hegedűs Janos 1 Irtot, Pa kovács Janos 1 litot. l a -kr. Lukacs («e/.a ur (>0 kr. Not ion urholgv (jO kr, ( zovek , 3 . r M. , 4- , , , , -‘kovács Miklós 1 Irtot. István Jozsel 1 Irtot.
Adjon Isten minden dalárdának ilyen örvendetes bő jti

farsangot, mint a mi íven a janosit dalárdának osztálvrészülV  •

Concordantia.

Bertalan ur 80 kr. Zaborszkv Klenima k. a. (»0 kr, dr.
Szabó Samu ur (50 kr. Szőke István (50 kr. Nagv István. , • /

10 kr, 'Tuba András (50 kr, Pálkováes István 20 kr, a si-
Lcikev Ist-Ii,,toU: 

7o kr, Rusz-
80 krajezár.

íme láthatja ti>zt«*lt barátom, hogy egész légió azoknak 
száma, a kik érdeklődnek ügyünk iránt s érdeklődésüknek 
külsőleg is kifejezést adtak. Tiszteletünk j'deul újból kala-

kézimunka terén egv iigves s szakértő tanítónő mennvit ké-
r ,  • /  C 7  •  *

pes tehetni akkor is, midőn a kézimunka a többi tantárgy
mellett azoknak megfelelő óra aránvábau tanittatik. A női, . . .  . . . . . .. .. . - - -----------------------  - --- - ................................  -
kézi munka tanítás azonban itt önnálló bevégzett e-észet !K>t em-ln'ik az i-eu Usztelt un remi nagylelkűségé előtt; s | lVt. j)<ivi,l Nándor 2 frt. Boczko lAiiúel 1 frt. Kor/ko i>,i-
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Számadás az 1SS3. fel,r. (J-ái, tartott köz-
vacsoráról.

I. Felülfizetlek a pénztárnál: Mélt. Fáv Gusztávné S
•* ___ » . .  »

frt. Ozv. Srbipka Frigyesné 1 Irt. Ozv. Vályi Alhcrtné l

nem képez, annak oly irányú folytatása, hogy a kézimunka 
ismerete a nőnél mintegy kereset-forrást s jövőt biztosítson 
nem egy nevelő-intézet, hanem egy szakiskola körébe tar­
tozik. Égy ily kézimunka szakiskola fölállítása és berende­
zése városunkban égető szükséggé vált, mi — tekintve a 
nemes város áldozatkészségét s a tanügy iránti meleg ér­
deklődését, tekintve továbbá azt is. hogv a ezéluak meg

ígérjük, hogv igyekezni lógunk a overt adományokat a logszcu-
O  •> T < %. • v  ( 7  » v

tebb czélra fordítani' Ez az Ígéret szolgáljon köszönetül és há­
lán! a nemes ügvbarátoknak.

Ezzel kapcsolatban tudomásra hozom, hogy az összes 
báli bevétel t«*tt 284 Irtot, melvöl a 7* frt 55* krt t«»vö ki- 
adás levonatván, tiszta jövedelem marad 205 frt (52 kr.

01 v összeg, inelv maga elegendő egv népkönvvtár
nem felelő ieleuletri ismétlő leiinviskolaknák okvetlen mőilo- beremle/.ésére! Nem hittük, hmry ily hamar elérjük ••/.élűn-
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sittatuiok kell — egvik vagv másik leánviskola mellett tigv 
hiszem, nem nagv áldozattal elérhető volna.

C_’ w

Részt vett benne 3(3 növendék 215 db kézimunkával 
154 frt 28 kr. értékben; azonban csak 113 db kelt el 5t5 
frt 57 kr. értékben.

Ebből a leán vegvlet által a g y ő r i á rv íz  k á ro su l-
•  C J  • >  C 7  • '

tak  javára fölajánlott 2o ° 0 az elárusított művirágcsokrok 
tiszta bevételével együtt 14 Irt 2* krt küldött a károsultaknak. 

Ott láttuk Baksav Józsefné. Danes tí.uláné, (ívőr\
A A * *

Kálmánné, Horseczkv Adolfué. Madarassv Dezsőné, Ráskv
*  %>

Rertalanué és dr. Szabó Samtiné urhölgyeket. Sajnos, liog\ 
az édes anvák közül lobbet nem üdvözölhettünk. — Bízó­

kat. «1«* bála Istennek, a gőzerővel való haladás korszakát 
érjük a mikor már nemcsak egv népkönyvtárt, hanem egész 
virágzó várost képesek az emberek egy rövid nap alatt fel­
építeni. Bárcsak népünk is ily gőzerővel haladhatna a szel­
lemi és erkölcsi miveltség utján!

nielné l frt. Hámos Zoltán 2 frt. Fiasko (ívörgv 2 forint.» « ' «

Ahonvi Jánosné l frt. \ álvi Pal 1 Irt. Gedeon Jenő 4 frt. *- *

Szentiniklóssy Sándor 4 frt. Madarász Lajos 1 frt. Golden- 
lingen Luczian 1 frt. Szoboszlay Fereticz 1 frt. Marton 
János 5 frt. Heinrich Lajos 2 frt. Borbély Lászlóué 10 frt. 
Vályi Ilona 1 frt. Molnár József 2 frt. Szeplaky Lajos 1 
frt. Szentpétery Bela 1 frt. Összesen 53 frt.

II. Gyüjtöiveken bejött: a S zab ó  S am u né és T e r ­
h es  P á l né gyűjtő ivén: Kubinyi A ládámé 5 frt. Tóth
Jánosné 1 frt. Stolcz Mártonná 2 frt. Ráskv Bertalanná l■

frt. özv. Jánosdeák Andrásué 2 Irt. Konyha Gézádé 1 írt. 
Pap Andrásué 1 frt. Bunyó Bél iné 1 frt. Beliczky N iktorne 
2 frt. Langhammer Emma 2 frt. Rákóczv Rozália 1 Irt.

I. Lajost az uU>kor ^nagy“nak nevezi, s méltán, ha 
azon eredményeket is tekintjük, melyeket a nemzet, helye­
sebben a nemzeti osztálv, feltétlen bizodalmával, szereteté-
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vei támogatott, soha le nem győzött hadvezéri kardjának 
köszönhetett; s ha csakugyan érdem az, hogy a magyar 
birodalmat oly kiteije«letté tette, miszerint uralkodása ide­
jében — a költő szavaiként:

Magyar tenger vizében hunyt el 
K*zak, kelet, s »lél hulló csillaga:

úgy azon földi nagyságok között, kiknek fején a római pápa 
és görög császár egyesitett ajándéka. — szent István koro­
nája — ragyogott, ó volt a legnagyobb.

Azonban e nagy király szellemének ragyogása, fényes 
udvarán, közvetlen környezetén túl abgha terjedett; leg­
alább ipari szempontból tekintve hosszas uralmának idejét, 
nem találkozunk olyan tényével, mellyel a közjóiét előmoz­
dítását s az utána következő időre leendett biztosítását ezé- 
lozta volna, mert ilvénül csakugyan nem tekinthető az ősi 
löldbirtok felett rendelkezést megtiltó törvény, mely szerint 
öröklött ingatlan birtokát a tulajdonos el nem idegenithette, 
miután az ilyen, rendszerint adományozás folytán használt
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birtoknak, az egyenes és mellék ágoni rokonok kihalta es»*té- 
ben, a koronára, mint adományozó tulajdonosra kellett visz 
sza szállani: <le ezen intézkedés is csak arra volt jó, hogy 
a nemességet vagyoni végromlásától látszólag megóvja, még 
másfelől az ország hitelét tette semmivé aunvira, hogv azon- 
túl a megszorult nemes ember csak indián arany forint k»»l- 
csönért is egész j»»szágot zálogba adni lett kénytelen. Hogy 
a földbirtok ezen meg kötöttsége az iparnak nemzeties 

.  ̂̂  u i fejlődésére károsan kellett hatnia, már abból is 
következtethető, hogy a külföldről beszivárgó iparosok meg­
élhetési, esetleg felgazdagodási czéljokon túl, állandóan nem 
fűződhettek hazánk, földünk nem válhatott szeretett hazá­
jukká. s tény, hogy a tömegesen betelepített, s kiváltsá­
gokkal biztosított idegen iparosokon kívül, csak ritkaság ké­
pen fordul elő. hogy külföldi munkás kezek itt magyarokká 
lettek volua. De még károsabb volt ipari tekintetben azon

A következőkben közlöm már a bállal összekötött sors- b) ( íro ó  V ilm o sn é  gyűjtő ivén: Miskolczy Istvánné 1
húzás eredményét egészben. Minthogy azonban a nyerő 
sorsjegyek nagy része már be lett mutatva s az azoknak 
meglelelö uyeiernénvtárgvak ki hűtek szol gáltatva, külön
választom a nyeremény tárgyakat el nem \ itt és elvitt nve- 
ró számokat.

A következő nyerő számok nyereménytárgyai még itt

intézkedése, mellyel a jobbágyok szabad költözködését megszo­
rította, gátolván ezzel a városok lakóinak kivülrőli szaporo­
dását, s ezzel ugv a nemzeti szellemnek a városok falai 
közé liatolását, mint az iparos ismereteknek onnan kifelé 
terjedését nehezítő meg annyira, hogy inig a városi ezé- 
hek a született magvar kézműveseket kebelükből ugvszól-
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váii, kitolták, másrészt a vidéki iparosok ismerete a közön­
séges elet használatára szánt ipari czikkek előállításán tul 
alig terjedhetett.

Ellenben Lajosnak közvetlen érdeméül számítható be 
az, miszerint szeméi vés hatalmának sulv«it ugv be mint kí-
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kde érvénvesithette arra nézve, hogy birodalmának mogle-«  í__ V

vő ipara s kereskedése fejlődésében akadályokba ne ütköz­
zék ; bein1 tiszteletben tartatta a városok szabadalmait, a 
szepesi és erdélyi szászok által meghonosított „ezéh“-rend- 
szert szabálvozta, biztosította — nem ritkán fegyveres kisé-
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rőttel is — a kereskedők háborítatlan közlekedését: kívülre 
a szomszéd államokkal kötött szerződéseiben birodalma ipa­
rának piaczokat szerezni törekedett; általában pedig miti- 
<len európai udvart túlragyogó háztartásával hatott magyar 
környezetére ugv, hogv akkor élt fóuraink minteg\ erköl- 
i*sil«*g kényszerültek feje«lelmük nemes példáját követve, az 
ipari foglalkozásnak mind megannyi pártolóivá szegődni.

Ezen korbeli iparunk fejlődésére azon hadjárat, melyet 
Lajos, testvéröcscse Endre meggyilkoltatása miatti buszú­
ból sógornője, Johanna nápolyi királyné ellen vezetett, épen 
az olasz néppel való közelebbi érintkezés folytán, jelenté­
kenyen hatott, nevezetesen ekkor kezdődött nálunk az üveg 
s különösen a kényelmi eszközöket nyújtó bőripar, továbbá 
a festészet, habár csak a czimerekre szorítkozva, és az < k- 
szerek zománezozása, mely utóbbi szakban iparosaink világ­
hírre jutottak, hogy az általuk követett modorban készült 
miidarab, mint minden más hasonuemütöl eltérő, két fajuév- 
vel — mint magyar és erdélyi zománcz — lett európaszer- 
te megkülönböztetve.

Hazai iparunk ezen korbeli termékenységének egyik 
bizonyítékául kell tekintenünk a négykerekű jármű — szekér 
— hintik#, >agy hintó alakjában*! gyártását is, melyre nézve

frt. Engel Etel 5 frt. Tóth Józsefné 2 frt. özv. Nagy Fe- 
renozné 2 frt. \\ eisz Róza 5 frt. Raczek Emilia 2 frt. özv. 
8zéplak.v Lajosné 2 frt. Szontagh Bertalanné ;> írt. Licht­
schein Adolfué 5 írt. Zemli Hennin 2 frt. Hirustingel S;in- 
dorué 2 frt. Simko Náudorné 3 frt. c> R e isz  M ik sa  né 
és K is s z e l  v M alv iu  gvüjtőivén: özv. Biró Lászlóué 3

Horváth Mihály történetíró szavait idézem: „inig a küllői- 
«1 »it csak ritkaságképen fordult elő a kocsi, nálunk már 
virágzó iparágat képezett**; sőt vannak történeti adatok, me­
lyek a hintó leitalálása, helyesebben a Higanynak — feder — 
a szekérhez lett alkalmazása helvéül Komárommegve Kocs
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nevű községet jelölik meg, s nem véletlen, hogy ezen jár­
mű megnevezése az európai nyelveken, — id».* számítva már 
a törököt is — nemcsak rokon. »l«j majdnem ugyanazon hang­
zású szóval történik, például : a franezia „coclie**-, a német 
„kusche**-, a cseh „kori**-, a török „kocsu“- az angol „eoach- - 
nak nevezi, annyi azonban bizonvos, hogy a k«»«*si haszná- 
lata «‘/én korban és pedig honunkban indult meg, s iuueti 
terjed a szomszéd s tnvolabbi államokba is.

I gyancsak nagy Lajos korában kezdetiek életre kelni 
a városi törvényhatóságok, a tulaj«lonképeui királyi varo­
sok. melyeket az azon kor műveltségi színvonalához képest 
magasai)!) értelmi erőt csoportosító, tulnyomólag iparűzés­
sel foglalkozó polgárok k«*\«'*s idő múlva hivatottakká Kitek 
arra, h«*gy az ország légióid) kormányzata körül, ha mind­
járt csekély mérvben is, érvényesíthessék szellemi hatalmukat.

Általában szükséges megjegyezni, hogy midőn Nagy 
Lajos korát ipari szempontból tekintjük, s bíráljuk, nem 
szabad felednünk, miszerint abban az időben a többi ural­
kodók sem fordítottak nagyobb goinlot e részben alattvaló­
ikra. mert kivéve a veleuczei és génuai — mindkettő olasz 
köztársaságot, egyetlen állam sem volt, mely kereskedel-* A b/  —

mének kifejlődését tervszerüleg elősegítve, az ipar általános 
elterjedésének, az iparos kezek versenyének, termelvényeik 
kelendőségének szükségét belátta, s e tekintetben czéúze- 
rüen intézkedni törekedett volna; tehát epen nincs okunk 
megütközni azon. hogy hazánk eme nagynak nevezett ural­
kodója iparunk érd»*kébeu kiilönös intézkedéseket tenni, czél- 
szerü törvényeket alkotni elmulasztotta, megelégedett azon 
szabályzatoknak kötelezővé tételével, melyeket a városok 
polgárai, a kézművesek társulatai, önkormányzati tekintet­

űt 1 1 lv 1 k szempontjából, városon kint - -  sőt ugyan­
azon városban, társulatoukiut is, külön-külön készítettek. 

Lajosuuk 1382. évben 41 évi uralkodását belekesztö



irt. üzv. Miks Ferenezné 1 í»** „ i * * - .
özv. Ligeti Kúrolvné 1 frt ../v u- ' a\  " 'T 'ek 1 fori,lt-

nviné L> frt. Szlávi Matil/Í 1 fi t f c ! ,w í írt- ''zv'. KoW- 
Stoloz Józsefi»« I fit. A hőnyi Am íVi J  ' fVi *'' l!'*1""1 1  frt- 
vili 2 Irt. K.úsz Miksiné 10 frt Homokik \", Mal-
l.nzsénszk.v háréné OsgVil„hél « r /v N-.l"d**rn« 2 <»•

..... ''.'-I ' »V.. Valyi Ilon 1 fo g  " u  •
s uj‘" r 1- {iM t. > (rt. r í m » mí i,h„«Krone» Anna 1 Irt. Kudala M ai-it fn> Lr u íl l i i ’
1 Irt. Wiedemann Emiin« 1 fir H im 
I Limos A ladárné 2 Ir ozv . ' ml , ?- il"Uö 2 lVt
losy Jozsefne frt. i.öcherer Tannisné 3 Irt 1 ,  
Knnlia 1 Irt. Stolcz Vinezéné I lit Var-. i ,'7ko ! i r

M Ä V »  í  *  * * *  *,rt- Hrótly Bertalanué 1 frt. Fn

IT \

1 frt-.L-seh Istvánná 2 frt. iíerey’ Mirné '1 'f r t  “

“  g s f t ü  í r ; ^ Kn t. , * 4 . ' “ ,,u uom Janosne 1 írt. (ivory Kai-
tnann.. 1 Irt. byory krigyoS.,é | frt. Kővár» Miklósáé 1
,t Sons .lozselne 1 Irt. Szó,.laky IV.Iné 1 ‘frt. Kala Mi- 

* ht JJedveezki Sandorue 2 frt. Szlávi' nővérek I 
1". Lokesanszky Kndrené 2 Irt. Molnár János nék f,0 
kr. Sons Mihály ne I írt. őzv. Stirhan Liiszléné ÖO Lrajez 
Antal t.yörgyné :>o kr. S/.ahé Jézsefné öü kr. I.l D ai.sv 
'  i k to r n e  ayujto ítéu: Holló Dénesné 1 frt. özv. Szent- 
mik lossy Apostolin* .) frt. Madarassy Dezső né 5 frt. Lő- 
! im*/y Kudréne 2 írt. Tasnor Geröné 5 írt. Fiaskó Gvöp'vné 
‘Mrt. Dános Uvuhiué 2 frt. g )  F ü le p  B é n já m in u é  

yujto »ven: Revay Xándnrné 5 frt. özv. Richter Dáuielné 
ö Irt. Abonyi Jánosné 1 frt. Polnisch MatiM 1 frt. Rajzin- 
p*r JanoMié l frt. it]. Nagy Ferenezné 1 frt. Bodor' Ist- 
N.uiiic 1 frt. Perjéssy Jánosné l frt. Madár Endrémé 1 frt. 
Szahó Józsefné 1 írt. íSoős Forenczné 1 írt. Kalas Már- 
tomié 1 írt. Molnár Jézsefné 1 frt. Dicki Jánosné 1 írt. 
Jugan Mari.« 1 lit. kulnnv nővérek 1 írt. Gasko Jánosné 3 
irt. Török Jánosné 2 frt. Szalőczy Dinielné 2 Irt. Szöllösy 
Istvánné 1 frt. Kva Jánosné 50 kr. Báthory Jánosné 40 kr. 
Bodzássy Jézsefné 50 kr. id. Csapó Jánosné 50 kr. Káposz­
tás Jézsefné 5o kr. iíj. Csapó Jánosné 50 kr. Csapó Jó­
zsefivé 20 kr.

V

111. Eteinemüeket ajándékoztak: Xamarjay Jánosué
1O0 tojás. .11 kenyér. 2 kappan, 2 pulyka, egy akó hor. 
1. ét assy Alajosné 3 fönt vaj. Kriston Kászlóné 4 dh vad- 
diszné>-sódar. 2 dh özezomb, egy dl» ézdeiék. két pulyka. 
2 tál kompét. Fiasko Györgyné 2 font vaj. Bresztovszky 
Fdcné 10 kilo li>/.t. Baksav Jézsefné 2(A) dh koreska tészta. 
tSzahó Saiuuné 20» dh koreska tészta, egy őz. egv negyed­
rész vaddisznó, két tál kompét. Terhes Pálné lUŐ dh ka­
r ik a  tészta. 11 uuos Aladárné 2 nvul. egv negved kilo sza-
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Ionná. Üodrogközy Lajosne 2 sódar. Horváth Amália két 
kappan. I sódar. Török Klómmá 2 kappan 2 tál kompót. 
Horváth Liszl »ué 2 sódar, 2 4 tojás. Farkas Ábrahámné 1 
hord*» hor. egy pulyka, két kappan, 10 tojás. 4 ken vér, 
«*gy sudár, 1 üveg uborka, egy tol kompót. Hogyessy 8án- 
•lorné 2 kappan. Molnár Lajosné 1 sódar, 2 kappan. 10 
•"ja«*. 1 üveg uborka. 4 kenyér, 2 üveg, kompót. Siitoó Ut- 
Mtnff 3 tapp«**, egy Mnbtr, ^gy tál kompét. Baksay lst- 
vánné egy pulyka, 5 font vaj. íSiiteé Júlia 4 font vaj. La­
dányidé 2 kappan. egy sódar. Horváth Jánosué 4 rétes. 
Szakai Ferenezné 2 sódar. 1 pulyka. Szakai Vinczéné egy 
kappan, eg>‘ sódar. 12 tojás. Fábry Jánosué 1 kappan. 1 
sódar. Marton Rndolfué 4 kappan. ! sódar, 20 tojás, 2 tál 
kompót, egy tál vörös káposzta. Fii »élv Zsigmondné két 
kappan, 1 kenyér. Hudoha Sámuelné 2 kappan. Samarjay 
Mária 2 pulyka, 4 üveg kompot. Kern Adolfné 1 pulyka. 
2 üveg kompét. Pongrác/. Pálné egy sódar, egy k;ippan. 
Fiile}* Benjáminná 2 kappan. Beliczay Lás/.léné l kenyér, 
egy > dar. i\iczck Mónié l kenyér. 1 sódar. D ipsy \ ik- 
torné 1 sódar. 3 kappan. Pornem issza Lászlódé 4 kenyér. 
2 kappan. egy tál kmnpót. Raisz Miksádé 2 sódar. Kisszely 
Jánosné 2 kappan. Dapsy Józsefné 2 kappan. 2 kenyér. 2 
téli kompót. Droó Vilmosné két kappan. 2 túl kompót. Ber­
néül» <í\ulané 1 kappan, 1 sódar. Lengyel Cyörgyué 1 sé>- 
d;ir. 2 túl oszpik. J/is/ka Józsefné 3 kenyér, egv t.il komp<»t. 
R.uskv Bertalanné **gv tál kompót. egv tál sütemény. Ki»-J  C  •  I c  •  •/

hiuka »ie/.áne 1 db vaj. Daszuer (üdémé 1 db vaj. \éi!vi 
Ilona 2 db vaj. Szohomehié 2 db vaj. Dávid Xáudoriié3 dl» vaj.

Steel» Kálmán 10 font gyertya. 
A bevétel és kiadás összesítése

,  ^  B e v é te l:1. Gyűjtő-iveken
2. Felüllizetés a pénztárnál
3. Belépti jegyekért
4. Szivarokból

Borokért a vacsora alatt 
o. Borokért éjjel és szivarért
7. Árverésen borokért
8. rl hea és lernonéidéból
0. Kiadott ía- és ételinaradékl)ól

10 . Maradok gyertya elárusitéisából
11. Eladott vaj árából
12. Pénztárban találtatott felesleg

2o7 frt (»0 kr.
53 frt 00 kr.

2f>7 frt 00 kr.
5 frt <>0 k'*.

79 frt 72 kr.
35 frt 03 kr.
15 frt 00 kr.
25 frt 95 kr.
20 frt 10 kr.

1 frt 00 kr.
2 frt 70 kr.
2 frt 29 kr.

‘j i j I , »

K i a <1 á s :
1. Bélyeg a tei’emerti folyamodvémvra
2. Bélyeg a teremdij elengedésérti‘íö-

lyamodvétnyra,

3. Postabor a vidékre küldött meghí­
vókra

4. Meghívók szétbontásáért 
Takaréktüzhely javitéisért 
Nvonnia költség• n
í><»0 dl» tányér használatáért 
Élelmiszerek beszerzésére 
Fa- és napszámok 
Poharak és pulaezkok használatáért

11. Szallagokért
12. Zenészeknek
13. Gyertya, thea, rum, 

roleum
14. Savanyú- és szódavíz*

15. Bérlőnek borokért 
Hí. Szivarért 
17. Vend égi ói szoba k é rt 
IX. Rendőröknek szolgálati dij 
10. Asztalok

0. 
t .

S.
0.

10.

pezsgő, pét­

im*! y összeget Dapsy

714 frt 99 kr.

1 frt 00 kr.

0 frt 50 ki*.
OD frt 40 kr.
1 frt 50 kr.•» frt 20 kr.

11 frt 00 kr.
5 írt 60 kr.

51 frt 69 kr.
37 frt 70 kr.
15 frt 73 kr.
10 írt 15 kr.
60 frt 00 kr.

63 frt 30 kr.
10 frt 90 kr.
27 írt 36 kr.

8 frt 00 kr.
7 írt 00 kr.
1 frt 00 kr.
2 frt 00 kr

321 frt 03 kr.
393 frt 96 kr.

Összesen
Maradvány 

\-né é nagysága 400 Írtra egészített ki. 
Terhes Pál, nőegyleti pénztárnok.

A közönség köréből*)
tekintetes szerkesztő ur! Lapjának ez évi 7-ik szá­

mában a ..Kö/.öuség kö»’ét»é|u ellenválasz jelent meg az én 
közleményemre. Csak egv pár megjegyzésem van rá.

A „Tudósító*4 közleményében elösmeri azt, hogy a 
szcrencsctleniil j.írt favágónak „haraugoztattain,44 elösmeri. 
Imgy nincs a „sánc/liau“ eltemetve. Xos! Oni következik 
ebből? az, hogy a „Tudósító*4 ur a száz (KM) frt o. é. 
fizesse he „kihívásomban*4 jelzett ezélra. mert ..propria fas- 
<\n valat miliő t«»stibus*‘ ez a regula juris. Amit azután tél­
im/.. hogy a kiállított Dizonvitván\t nem hivatalosan kühl-

* -  * f  »

t»*m cl. hanem „magán utón*4 továbbá, hogy az egvhúzas-
# •  i  " Bt f  V O  •ö.istiak 2 -3* frtot kérnek fuvarbér lejében Ajnáeskőig, az 

olv gyermekes valami, mclvnr 'nevetni igen, de válaszolni 
nem méltó. H í ön lovagiam férti múlt kiizieméiiyemben 
jelzett és felajánlott kihívásomat, visszautasítania nem s/.a- 
had- Minthogy azonban ön ..Tudósító44 ur a „Immunitás44 
czimü kö/Jeméuvében a fenlörgó ügyet a hatóság ligvel- 
inebe ajánlotta egy részről, más res/.ról ellenein mint vád­
ló lepett fel. ezennel felhívom: hogy kérjen ez ügyben s 
igy ellenem vizsgálatot! főbbé önnel e lapok hasábjain po­
lémiába nem hocsitkozom. mert a tóténvt. vagyis, hogy a
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favágónak ..harangozhattam’4 és hogy a „sánezban nincs el­
temetve. eh»sinorto. Varom tehát a száz ( HJO) o. é. frtot. 
Ez önhöz intézett r i»ltima,mnuom.

Kelt F.-Bást, íébr. 21-én 1^83.
Fibiger Ferencz, plébános.

Ilinek és vegyesek.
F J o ló p le l  é s . K ii t h y B éla  vasúti mérnök, ki nem 

olv rég távozott el városunkból s itt léte alatt társadalmiV  v_/

•’ ) A/, e rovat alatt ko/h"»tt«*kert nc*;u vállal felelőséget a Szork.

tevékenységű által magát széleskörben megkedveltoté, a to­
kaji állami mérnökséghez osztály mérnökké léptettetett elő.

D a p s y  V i lm o s é  mltsga tegnap körünkbe érkezett. 
S itt nehány napot szándékozik tölteni, hogy a helybeli két 
pénzintézetnek közgyűlésén részt vegyen.

f*ím % tárnok% 'iíla«% ts)«. A rimaszombati egye- 
sült prot. gunnasinm igazgató-választmánya az elhunyt dr. 
S zabó  M ih á ly  halálával üresedésbe jött pénztárnoki állo­
másra folyó hó 17-én tartott gyűlésében D ap sy  \ i k t o r t  
választotta meg. Szil ből örülünk e választásnak, mert a meg­
választottban az említett tanintézet olv szakavatott és iigv-%/ C ’ Bt

buzgó lóriiut nyert meg. ki valóságos áldás leend mint 
csaknem minden közügyre, úgy a gymnasiumra is.

A  IV le b a rá l i  s z e r e l e t  r i t k a  p r l i l á i .  Mint 
lapunk (> ik számában említettük az egykor vitéz honvéd, 
most pedig törvényszéki végrehajtó, Ecseghy József kedves 
nejét elveszítvén 9 kiskorú gyermekkel maradt vissza. Már 
hivatalos állása, — a mennyiben gyakorta távol kell lennie
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gyermekeitől, — de az abból befolyó csekély jövedelem sem 
engedheti meg, hogy ily sok tagból álló családját kellőleg 
gondozhassa s gyermekeinek neveltetéséről gondoskodhassak. 
Hányszor pergett arczán végig a fájdalom könnye, ha árván 
maradt gyermekein végig tekintett? — hányszor volt a 
kétségbeesés örvényének szélén a hű nő és gondos anya 
elköltözése óta? s hányszor esett ki kezéből a gyilok, mit 
a kishitűség és reménytelenség daemoua szorított markába 
siró kicsinyeinek láttára? rajta kivid Isten a megmondhatója. 
Azonban azért vannak érző szivek és fent költ gondolkozása 
emberbarátok, hogy segítsék a szükölködőket, vigasztalják 
a megszomorodottakat s a részvét balzsamát csepegtessék a 
szenvedett csapások által okozott sebekbe. Ily emberbará­
tokat küldött számára az ég Beliczky Viktor kir. közjegyző 
és neje szül. \ icziáu Erzsébet, továobá Szmrecsányi Mihály 
jeles ügyvéd és neje szül. Vathay Ilona személyében, kik 
közül az elsők egy ü éves, az utóbbiak pedig egy 14 hó­
napos gyermekét fogadták örökbe. E tényhez nem kell 
hosszas magvarázat, mert a hol a Krisztusi szeretet ily 
magasztos mérvben nyilatkozik. — ott a szó elitül az ajkon, s 
az igazán érező keblet a jó cselekedet üdítő melege hatja át, 
mely hasonló nemes tettekre lelkesít másokat is. — Vajha 
úgy lenne!c  */

T u n i to - v á lu s z tá * .  A rimaszombati róm. kath. 
egyházban az id Miskolczy István nyugalomba lépése foly­
tán üresedésbe jött kántortanitói állomás folyó hó 22-én 
töltetett he. Pályázott 9 tanító jobbnál jobb bizonyítványok­
kal. Ezeknek alapján három pályázó felé fordult leginkább 
az iskolaszék bizalma s ezek Tímár István segéd tanító,
I thy Antal jászmonostori és Paulovszky Nándor gácsi kán- 
tortanitók voltak. Az első szavazatnál absolut többséget egyik 
sem nyervén, uj szavazás rendeltetett el a két első között, 
s 8 szavazattal 7 ellen I thy Antal lett megválasztva.

D ó r i k  t a n í tó .  X vast várói írják lapunknak, hogy 
ott Solcz Adam tanító az iskolai takarékpáuztárat életbe lép­
tetvén. január 3-tól íébr. 10-ig 50 betevő 34 frt 83 krt tett*v O
be. I gyan ő azon tanulók számára, kik a magyar nyelvben már 
megerősödtek népies felolvasásokat tart rendkívüli órákban 
s a felolvasott anyagot velők magyarul fejtegetted. Bizony- 
bizony jól esik ilyet hallani a felső Rimának partjairól, hol 
több helvt találkoznak még hívei Húrban és társainak.

l 'é n z i i i i e z c l c i i a k  évi rendes közgyűlésüket folvó 
hó 20-án és 27-én tartják. A „Takarékpénztár44 szokás sze­
rint egy nappal előbb tartja közgyűlését. Itt az osztalék 
Dl ° 0 inig a „Gömörmegyei nép- és iparbaukMiál 8. E 
gyűléseken fog tárgyalás alá kerülni a 10°„-es betétadó• % “ OJ O
mikénti fizetése is.

I*fiil8ii*lmn az ottani „Olvasó-kör“ folyó hó 18-án 
tartotta évi rendes közgyűlését. A közgyűlés a kör anyagi 
állásain)/, képest szaporítani akarja az eddig járt lapok szá­
mát. sót tervben van véve egy nép-könyvtár alapítása is; 
csakhogy ennek megvalósítása a jelen mostoha viszonyok 
között a jövőre vár. A körnek múlt évi bevétele volt 35 fit, 
kiadása pedig 10 frt 19 kr.

V ig y f ix u tla ii t tá g . Kedden folyó hó 20-án az „An­
tali“ pusztán Szakai Antal, országgyűlési képviselőnek bé­
resei gerendákat vágtak az erdőn. Faragás közben Horváth
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János vigyázatlanságból a gerenda helyett társának fejébe 
vágta a baltáit. Az erős csapásnak, ha egy kissé a fejsze 
hegye beljebb hatol, igen szerencsétlen következményei le­
hettek volna, — de igy a sebesült egy pár heti nyugalom

idhunvtával hazánk beJkonnáinv/ati iigvei s a szomszéd álla-
» * V - »

mokkái való vis/.ouvai reánk nézve nagyobb részben hát-
•  * 7 «

i nívósán iiiegváilto/.tak, a minthogy a nagy kirúlv loánva.» CT l  • r J « • •

Máriának, a biP/.ke é> erőszakos jellemű ozvegv anvakiralv- 
iic által befolyásolt, minden tekintetben gyönge és habozó 
kormánya alatt máskép nem is lehetett, s ámbár a Zsigmond 
király trónra léptéig 13 éven át tártott zavargások csak a 
kereskedés forgalmát lassították meg. Mária uralkodása 
egv néhány szabadulom s kiváltság levelen kívül, ipari te­
kintetben maradandó emléket maga után egyáltalában nem 
hagyott.

Mária férje az 1395. évben uralkodni kezdett Zsigmond
minden gvc*ngeségei mellett is. nagvtehetségü királiaink

■ * » * * *

közé számíthat*»: >öt bizonyos», hogy a budai Konl, fő nein**s 
és 30 társán elkövetett mészárláshoz, a Húsz János elleni 
eskiPzegcshcz. s a 13 szepesi váiros elzálogosításához Inzó­
dó keserű emlékek nélkül, hazánk történetét olvasgatván, 
nem tagadhatjuk meg tőle annak elismerését, hogy történet- 
ivóink szerint nagv terjt*d»4mü tudományos műveltségével 
igen >*'k kormánv zati iigiOseget. eszközeinek megválasztii- 
sai>an igen sokszor éleslátást, szerencsés tapintatot, helyes 
felfogást tanúsított.

Zsigmond. daczára gyakori táborozásainak, s német 
császári minőségében r*i nehezedett nagy mérvü elfoglalt atá- 
bának, különös figyelme tárgyává tette az ipar és kereske­
delem előbbre vitelét. Nevezetesen, igyekezett mindenek 
előtt a királyi városuk számát szaporítani, s hogy többet 
ne említsek, Besztereze, Nagylánya, Szakoleza, Kőszeg. 
Kolozsvár, és Szélién, tőle nyertek királyi városi rangjukat. 
F részben komoly elhatározásának bizonyítékául szolgál az 
iparral foglalkozóknak adott szabadalom levelek nagy számán 
kiiül. az 1405-ik évi törvénykönyv, melyben a többek közt 
azon jobbágyoknak, kik magukat ipari foglalkozásra adni 
akarták, szabad költözködést biztosított, ezzel orvosolta nagy 
elődjének ama tévedését, melyet előbb megjegyeznünk al­
kalmunk volt; továbbá a Tőn rak önkényü zsarolásainak, 
melyekkel azok a városi polgárokat nem ritkán zaklatták, 
véget vetni igyekezett azzal, hogy egyrészt a királyi váro­

sok közigazgatási és törvénykezési ügyeit a várispánok ke­
zel»«»! kivevő, amazoknak nagyobb ömiállósáigot adott, más­
felől a polgárok ellen elötordult erőszakoskodásokat, mint 
nagvobb hatalmaskodás bűntettét, szigorúan feuyittetni ren-v  O  • /

«lelte. Ugyancsak ó volt az első, ki a szorgalom és tehet­
ség által kiváló érdemeket szerzett iparosokat a czimeres 
l eve lek,  fekvő birtok nélküli adomáiivlevelek, r annalis“-ok 
ajándékozása által nemesi rangra emelte, — ezzel ismét 
nagy elődje egy másik hibás intézkedésének, iparunkra 
nézve káros következményeit igyekezvén emhiteni, miután 
belátta,  hogy az erkölcsi elismerés az iparosok meghonosí­
tását legsikeresebben mozdítja elő.

De még tovább ment, miután felfogta és megértette, 
hogy a királyi városok túlnyomókig iparüző polgáraikban 
azon elemet bírják, mely szellemi és anyagi tekintetben 
az ország kormányzására épen olyan jogosult, mint a szü­
le ésbeu és lényben előkelők osztóivá: elrendelte, miszerint
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az országos tauác>kozá>ba;i minden királyi város, általuk sza- 
hadon választható két-kót követ által legyen képviselve, — s 
ámbár igaz, hogy ez engedmény a hatalmukra s befolyá­
sukra féltékeny zászlós- és főurak áltat oda türpittetett, 
hogy a királvi városok összesen csak egv határozó szava- 
zattal bírhattak az országgyűléseken, mégis kétségtelen, 
hogy a városok ezen országos képviseleti joga erkölcsi te­
kintetben azon kiszámitliatlan horderejű következménnyel 
birt, hogy az iparos osztály érdemei országosan és általá­
ban méltányolva lévén, az ipari foglalkozás nemcsak a szü­
letett magyar nép alsóbbrendű nemességére lett vonzóvá, 
de az idegennek is hazát biztosított.

Ezen kívül, hogy az ipar ne csak mint egyszerű meg­
élhetési mód tekintessék, de az azzal foglalkozók művészi 
ügyességet is elsajátíthassanak, küllőidről igen sok, Fran­
ciaországból is> mintegy 200 kiváló kézművest telepitett 
hazánkba, kik által az üveg müipart, festészetet szobrásza- 
tot, fa metszést, a lőpor és lőfegyver gyártást honosította 
meg; azonban ezen intézkedéseinek sikerét, mely különben 
is csak mintegy két évtized múlva lett érezhető, inár nem

érhette nmg. miután 51 évig tartott uralkodásának 1437-ben<_7 • O

bekövetkezett halála véget vetett.
Zsigmond intézkedései iparunknak, ha nem is össze­

ségét. de annak egy némely ágát a tökélynek oly magas 
fokara emeltjk. hogy például az ötvösség, utóbb a íaioet- 
szés valódi művészetté lett, sőt hazánk magának Német­
országnak is egy halhatatlan nevű művészt, Dürer Albertet, 
a német műmetszészeti iskola megalapítóját ajándékozhatta.

Ezen születet magvar művészről, mint reánk nézve is 
érdekeset feljegyezték a történetírók, hogy eredeti nevet 
Nürnbergijén németesitette — akkori szokás szerint „Thürer*4- 
re. mely név utóbb „Dürer“-i*é lett, s némelyek szerint lia, 
mások szerint unokája volt Ajtósi Antalnak, a békésmegyei, 
akkor virágzó községijén. Nagy-Ajtósban, most Kis Ajtós 
puszta — ötvösséggel s ínűmetszéssel foglalkozott nagy­
hírű iparosnak.

Hazánk történetének további folyamában, t. i. Albert, 
l. Ulászló s V. László uralkodásának összesen H* évig tar­
tott uralkodása alatt, úgy szólván semmi sem történt olyan, 
mit ipari tekintetből megjegyezni érdemes volna, s különben is
ezen rövid időszakba esik Hunvadv János korimiuvzósága. s

* * * ,

vele kezdete az idegen befolyás ellen felébredt azon nemzeti 
visszahatásnak, melvet Mátyás királyunk az „igazságos*4 
éles elméje s erős karja úgy a római udvar, mint a nemet 
és szláv fondorlatokkal szemben diadalra vezérelt. — Ezen 
időszak a „Hunyadiak kora“, eseményekben sokkal gazda­
gabb, ipari tekintetből is sokkal emlékezetesebb, hogysem 
ezúttal előadható lenne ; — épen azért legyen szabad i*e- 
ménvlonem. hogy a magyarok történetének eme legdicsobb 
részéből reánk maradt képet egy más alkalommal körvo- 
nalozni e helyen megeudve lesz annál inkább, mert egyik 
ifjú. s tehetséges polgártársunk azon Ígéretét bírom,- hogy 
e feladat megoldásának terhét magára veendi.

Szabó Lajos.



mellett a kapott vágást, mely az egész fejbőrt ketté repesz- 
tette, valósziuüleg kiheveri.

Több oldalról hozzám intézett 
felhívások engedve, vau szerencsém ezennel a hazai ref. 
lelkész urakat értesíteni, hogv kiállásomban 1874. és 77). 
években megjelent ut. G y ö n g y ö ssy  S á in u n l ni. prot. 
c g v h ú z i s z ó n o k la to k  ez inni munka első folvamát
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mindazoknak, kik a most megjelent második folyamát elő­
fizetési utón meghozatták v. meghozatni hajlandók, addig 
inig a készlet tartani fog, szinte még »/. előfizetési áron 
(d Írtértt bérmentösen megküldeni. Az első folyam 2 erős 
kötetben dó nyomtatott ivet öö különféle közönséges, al­
kalmi. ünnepi s halotti beszédet tartalmaz. — Miskolc/, 
JSSd. febr. iió. K eren  ez i l>. kiadó könyvárus.

V

A a s á r n a p i  í j a i i g — febr. IS-iki száma a kö­
vetkező tartalommal jelent meg: Gróf Kestetieh György. 
Arany sírja. Költemény Abránvi Km ütői. Habet, elbeszélés•  •• W w

irta Haksay Sándor. Szibériába számiizöttek. A fegveneznő.
•z O  w

Egy fogházfehigyelönó elbeszélése. A főnix-parki gyilkos­
sággal vádlottak pőre Ibiblinban. Egyveleg. Faragó Ödön 
felolvasása Klímáról. A Kisfaludv-társaság közgyűlése. Iro- 
dalom és művészet, közintézetek és egyletek. Mi ujságj? 
Halálozások. Szerkesztői mondanivaló. Sakkjáték. Heti nap­
tár. K ép ek : Gróf Kestetieh György. Kllinger fényképe 
után. Szibériai számiizöttek: 1. A foglyok hajóra szállása.
2. Kegyenczszállitmánv találkozása egy thcakaravánnal. d. 
A foglyok egy volgai bárkán. 4 Állomáshelyre érkezés. f>.O  *  C 7W  c  (

krasznojarszky nteza. 0. 1 'olitikai foglyok szállítása. Képek 
Kbiuából: 1. A koldusok hídja Kekingbeu. 2. Történeti 
színmű előadása egy pekingi színházban, d. Tien-tsini pol­
gár. 4. Iskola llag-csong-tii-ban. 7). A „kilenc/ sárkány : 
tornya“ Kekingben. A főnix-parki gyilkosságban vádolt ir- 
laudiak pőrének végtárgyalása Duhlinhan.

A l i e p e s  c s a l iu l i  l a p o k  * 21-ik számának tar- | 
talma: Mikor a rózsabimbó kin vilik ; beszély (folytatás kö-

vetk.), irta Márkus .lózsef. Késő órán: költemény, irta 
Jékey Aladár., Kettőtől szeretve; beszély, (folyt. köveik.) 
irta Horváth Árpiid. Habarékos rokonság; liumoreszk, irta 
Cziklay Lajos. Szilves/.teréji kaland; beszély, (telvt köveik.) 
közli (iámán .Józsid. Heti tárcza. (A nőkről a nőknek), irta 
Heti Klio Az odvas la titka; beszély (vége köveik.), irta 
Vajay István. Az ország koldusa: rajz, irta Muszlay K. dá­
nos. K é p in a g y a r á z a t. M i u d e u l é I e. K é p e ink : Fog­
lyok szállítása Szibériába. Muzsafiak a jégen. Galambra va­
dászó sas. M e llé k le t:  A „Titokzatos vendéig“ czimii re­
gény 97-112 oldala. Klőlizethetui: Mehner \ ilmosn.il. Hii- 
dapest, IV. km*. papnövelde titeza 8. sz. Egész évre 0 Irt 
fél évre d írt. negyed évre 1 fit 7)0 kr.

A c s  a  X agyvilag**  kitünő­
en illustrált és nagybecsű közleményeket hozó képes lapunk 
fe bi­
le
hidd
bői. Degré Alajostól. Mácsik, a nagy erejű. líegény, (Folyt.) 
Irta: Mikszáth Kálmaii. Sarah grófnő. t dinét György re­
génye. Fordítja: Szik lay dános. (Folyt.) Egy kis gőzgép. 
Farforee-vadászat. I Virtlegvclem áldozatai. Könyves doth 
Kálmántól. W agner Riklnird; A guhhioi farkas. ( ’Iianzv ta- 
bornok temetése. Az uj boszniai csapatok, Régészét! ujdon- 
Siigok. Az olasz királyi pár a római képkiállitáson. Iroda­
lom és képzőművészet. Hírrovat. Halálozások. Heti naptár. 
K ép ek : Festetics Tasziló gróf. A gubbioi farkas. ( Iianzv 
tábornok temetése. Farforce-vadászat. Az ii| boszniai csa­
patok. A római művészeti palota megnyitása. Fgy kis gőz­
gép. (d ábra.) Wagner líikhárd. — F l ó f i z e t é s i  á ra : 
Egész évre S Irt. félévre 4 írt, negyedévre 2 Irt. A ..Festi 
Hírlap“ politikai napilappal együtt: Egész évre -0  írt. lel- 
évre 10 Irt, negyedévre 7> írt, egy bóra 1 fit 70 kr. Mii-
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tatvánvs/ániok ingyen és bérnieiitvu küldetnek a kiadohi- 
natal áltál.

n iiiusuau es nagy norsu Köziemen \ cmm iidmi
i'bruár 18-iki száma kővetkező nagyérdekü tartalommal je­
nit meg; s z ö v e g : Festetics Tasziló gróf. (Életrajz.) Ne 
idd . . . Költemény Váradi Antaltól. \ isszaemlékezéseim-

Hivatalos közlemények.
Gömör-KFhont t. e. megye közigazgatási bizottságától.

F i l l y i í z a I i h i r f l e I  i n é n y .
1:>0. sz. — Gömör-Kishont t. e. megye területén rend­

szeresített rimaszombati erdőtiszti állomásra, me'v magában 
foglalja a Rimaszombat, Kimaszécs és Tornallyai járások köz­
ségeinek azon erdőterületeit, melyek az 1879. évi XXXI. 
t. ez. 17. g-a szerinti kezelés alá esnek és a mely 700 fit 
lizetés 140* írt lakpéuz, 4oo frt utazási és 20 Irt irodai áta­
lánnyal és igv összesen 1200 írttáI lesz javadalmazva. p7t- 
1 vázat nyittatik : felhivatnak tehát mindazok, kik ezen állást 
elnyerni ohatják, hogy kellőleg felszerelt pályázati kérvé­
nyüket a megyei közigazgatási bizottsághoz czimezve, folyó 
évi április hó dO-ik napjáig okvetlen terjesszék be, mert kü­
lönben a később beadandó kérvények többé figyelembe vé­
tetni nem fognak.

Kelt a közigazgatási bizottságnak Rimaszombatban 
az 18Sd-ik évi február hó 12 én tartott üléséből.

Fáy, elnök.

R.-Szombati kir. tszék elnökétől.
r A ly f t z a l .

17><. sz. - A íornallvai kir. járásbíróságnál ürese?-
• •»

désbe jött bírósági végrehajtód állomásra a nagy melto*;igu
m. k. igazvigügv minisztérium í. é. 480 sz. a. engedetve-

r •

zése folvtáa pályázat ii'ittatik. felliivatnak a pálvázni ki-
• ’ l  • •  • %

\ánók. hogy szabályszerűen felszerelt lólvamodvánvukat f.
f  * / %■ w  *

évi iiiarczius lm 20-áig ezen kir törvényszéki elnökségnél 
nyújtsák be. a későbben beérkezendő folyamodványok íigv« - 
lembe vétetni nem fognak. R.-Szombat, 188d. február 10.

Marton, kir. tszéki elnök.

Felelős szerkesztő: Bodor István.

; á  u i - l i  i  1 * 6 9

Mükertész tanulóul n em it TAKSA
két, ld — 17) evet meghaladott, olvasni és írni tudó ifju’azonnul
.» I a • I d  L éfelvétetik.

A leltételek iránt értekezhetni alulírottal.
Rimaszombat, 1887*. febr. 15.

— Wi koukal  Henrik.
y

városi inűkertész. i
V

Fiadé hiníé
Egv féltedéin. k<5t íilőses, jó korban 

hintó eladó.
Hol? megmond ja a kiadó-hivatal.

Kölber

Fényképészeti jelentés.
Alólirott tisztelettel hozza a nagyérdemű közönség tudomására, 

hogy körutazásából visszaérkezett es működését ismét megkezdendő 
Felliivatnak tehát mindazok, kik igazi művészi kivitelű fényképekét 
óhajtanak, szerencséltessék látogatásaikkal.

Rimaszombat, 1883. febr. 24-én.
A lld rá SS) 31 ó r, fényképész.

Felvételi helyiség! Rimaszombat, ( serencsényi- és Rokorágyi- 
uteza sarkán levő Chászár György-féle házban.

gépgyára és vasöntödéje kassán, eperjesi-ut G. szám és Kassa
mellett a Csermely völgyben.% w  %

Ajánlja a t .gazdaközönségnek tava­
szi idényre szükségeltető gépeket 11. 
ni. szilárdan szerkesztett, kömmt

L sorvetőgépeket, szórva-vetögépe- 
ket. ekeket s boronákat, hengere­
ket. lókapákat *tb.. továbbá Baker 
és magtárrostákat; iniii<leiiiiemií szi-

Kß

vattyukat, gőzgépeket, gőzkazánokat stb.
( sermelyvölgyi gazdasági gépgyárunkban Kassa mellett állan­

dóan jelentékeny készletet tártuk gépgyártmányainknak.
Képes-jegyzek gazd. gépeinkről, valamint árjegyzék öntödénk

készitméiiveiről, kívánatra ingven és bérinentve küldetik. 1

.?8f m l iü v á s

l

gömörmegyei nép- és iparbank“ részvényesei
1SS3. február hó 2<-én délelőtt t) órakor

H árom  Rózsa" vendéglő ímuvtcrmóhcn tartandó
' — - t . .  § /

r e n d e s  k ö z g y ű l é s r e
ezennel niegliivatimk.

1 Tárgyak

Érez- és fakoporsók főraktára
u n

1. Igazgató- és felügyelő-bizottság évi jelentése.
2. Mérleg jóváhagyása s ennek folytán az igazgatóság és lélügvelű-bi-

zottság felmentése.

K a k iA r :  Czeren- 
csényi-utcza Sa- 
marjay József ur 
házában.

« •< fi

I . a k A * : Losonczi- 
utcza 16 sz. a. 
(saját ház )

A *
j

J- * * .•
. -A .

d. Az osztah'k m(‘gállapitás;i.
4 .  Fe 1 ügye Iö-hi zo11sá g vá Iasztása .%/ <_j

líimaszombat, 188d. február 14.
\ z  iu a z t r a t ó s á i r .

Alólirott tisztelettel tudatom mindazokkal, kiknek szomorú kötelességük drága 
halottaikat tisztességes módon eltakarítani, hogy a feutemlitett ra.kuirambaii min­
den e szakmába vágó tárgyak: érez- és fakoporsók, (a legdíszesebbtől a legegy­
szerűbbig). szemfedők, párnák, selyem és perkail-lepedők, virágok, koszorúk, 
külouíele szinti es szélességű koszorú-szalagok, gyász-fátyolok, gyertyák stb. stb. 
nagv készletben tartatnak és a legjutányosabb árak mellett szerezhetők meg.

Kívánságra temetések teljes elrendezését is felvállalom.
Midőn ezen vállalatommal e vidék egy rég érzett hiányát pótolom ki ; tet­

tem ezt azon számtalan felhívásnak következtében, mely évek óta hozzám iutéz- 
tetett. Ennélfogva felkérem mindazokat, kiknek ily szomorú kötelesség osztályrészül 
jut, adandó alkalommal megbízásaikkal tiszteljenek meg.

A égül nem mulasztom el felemlítem, miszerint lőtörekvésem oda irányul, 
ho^y t. vasai lóimnak a gyors kiszolgálat mellett jutányos árakat biztosíthassak.

Rimaszombat, 1882. szept. 10. Teljes tisztelettel
H o lló n y  J ö z H c l .  temetés-rendező.

Használt gőzírcfjiok vagy egV;sz gőzösé])lők< 
letek vásároltatnak vagy esetleg újakra 1m

reitetnek. — Ajánlatok intézendők :

ZSIGMOND-hoz
MISKOLCZOV.

Nyomatja és kintija K ábel}' .Miklós. Ki tu aszom bat, 188.'5. (1iosonczi-utcza 24. szám.




